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1.
| Altalanos rendelkezések | General provisions |
1.1.

A jelen altalanos szerzddési feltételek (a | The present general terms and conditions

tovabbiakban: ASZF) a Millenaris Tudoméanyos
Kulturalis Nonprofit Korlatolt Feleldsségii
Tarsasag (Székhely: 1024 Budapest, Kis Rokus u.

16-20., Cégjegyzékszam: 01-09-895196,
Adoszam: 20644633-2-41) mint a Budapest,
belterilet 13204/11 hrsz. alatti ingatlanban
talalhaté Millenaris Meélygarazs, valamint a
Budapest belterllet 13204/19 hrsz. alatti

ingatlanban talalhaté Széllkapu Mélygarazs (a
tovabbiakban egyutt: Mélygarazsok) tulajdonosa
és lizemeltetje és a hasznalok kozoétt az ASZF
hatalyba |épését kdvetben Iétrejovd jogviszony
feltételeit tartalmazza a Polgari Térvénykonyvrél
sz06l6 2013. évi V. térvény (a tovabbiakban: Ptk.)
6:77. § (1) bekezdésében foglaltaknak
megfelelben.

(hereinafter referred to as the ‘GTC’) contain,
in accordance with s. 6:77 ss. (1) of Act V of
2013 on the Civil Code (hereinafter referred
to as ‘Ptk.), the terms of the legal
relationship which arises, subsequent to the
entry of the GTC into effect, between
Millenaris Nonprofit Private Limited
Company for Science and Culture
(Millenaris Tudomanyos Kulturalis Nonprofit
Korlatolt Felel6sségli Tarsasag; registered
office: 1024 Budapest, Kis Rdkus u. 16-20.,
company registration number: 01-09-
895196, tax number: 20644633-2-41), as the
owner and operator of Millenaris
Underground Parking Garage (located in the
real property registered under Budapest,
urban area, real property title number
13204/11) and of Széllkapu Underground
Parking Garage (located in the real property
registered under Budapest, urban area, real
property titte number 13204/19) (hereinafter
jointly referred to as the ‘Underground
Parking Garages’), and the garage users.

1.2.

A jelen ASZF-ben megfogalmazott feltételek
altalanosan érvényesek, ettél eltéré feltételek nem
alkalmazhatdak, kivéve, ha errél a Felek az egyedi
szerz6désben eltéréen rendelkeznek.
Amennyiben az ASZF és az egyedi szerzédés
rendelkezései kozott ellentmondas van, ugy az
egyedi szerzddésben foglaltak az iranyadok.

The terms prescribed in the present GTC are
generally applicable; no terms deviating from
these terms may be applied unless the
Parties provide for otherwise in the individual
contract. In the event of any discrepancy
between the terms of the GTC and the terms
of the individual contract, the terms of the
individual contract prevail.

1.3.

A jelen ASZF személyi hatalya kiterjed a
Mélygarazsokat gépjarmivuk id6szakos
tarolasara igénybe vevé személyekre (jogi
személyekre, természetes személyekre és jogi
személyiséggel nem rendelkezd egyéb
szervezetekre), a Mélygarazsok tulajdonosanak
és uzemeltetéjének (Millenaris Nonprofit Kft.)
alkalmazottaira, az altala megbizott biztonsagi
szolgalat alkalmazottaira, illetve a Mélygarazsok
terlletén barmely egyéb célbdl (pl.: takaritas,

The present GTC apply to those persons
(legal entities, natural persons, and other
entities without legal personality) who use the
Underground Parking Garages for parking
their motor vehicles temporarily, to the
employees of the owner and operator of the
Underground Parking Garages (Millenaris
Nonprofit Ltd.), to the employees of the
private security company engaged by
Millenaris Nonprofit Ltd., and/or to other
persons (e.g. passengers) who are on the
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karbantartas, javitas stb.) tartézkodé személyekre
(pl. utasokra).

premises of the Underground Parking
Garages for any other purpose (e.g. for
performing cleaning/maintenance/repair
activities, etc.).

1

4.

A Millenaris, valamint a Széllkapu épuletegyittes
és a hozzajuk tartozé parkterulet kozosségi térként
és rendezvényhelyszinként  funkcional. A
Hasznalé tudomasul veszi, hogy a Millenaris
Nonprofit Kift. jogosult rendezvények
szervezésére, mellyel Osszefliggésben
adodhatnak esetleges kényelmetlenségek,
kellemetlenségek a Hasznaldra nézve is, beleértve

a Mélygarazsok igénybevételének atmeneti
korlatozasat is. Hasznalo ennek
figyelembevételével koéti meg a Mélygarazs

igénybevételére vonatkozo Hasznalati szerz6dést,
és fogadja el az abban a hasznalat ellenértékeként
meghatarozott dij 6sszegét.

The buildings of Millenaris and Széllkapu
and the park which belongs to them function
as a community space and a venue for
events. The Garage User accepts that
Millenaris Nonprofit Ltd. is entitled to
organise events, in connection with which
events the Garage User may experience
difficulties and/or inconvenience, including
the temporary restriction of the use of the
Underground Parking Garages. The Garage
User takes this into consideration when
concluding the Garage Licence Agreement
for the use of the Underground Parking
Garages and when agreeing to the amount
of the fee stipulated in that Agreement in
return for the use.

2

Fogalommeghatarozasok

| Definitions |

Az ASZF alkalmazasa kérében a jelen fejezet
szerinti, nagy kezdébetlivel irt fogalmak alatt —
feltéve, hogy a szdvegkdrnyezetbél mas nem
kdvetkezik — az alabbiakat kell érteni, fuggetlenul
attél, hogy az ASZF egyes vagy tdbbes szamban
vagy ragozott alakban hasznalja 6ket.

For the purposes of the application of the
GTC, the defined terms listed in the present
chapter, with the starting letter of each
defined term capitalised, mean the following
— unless it is understood otherwise from the
context — regardless of whether the GTC use
the following defined terms in a singular or in

a plural form or with any suffix.

2

.

Mélygarazsok: A jelen ASZF teriileti hatalya ala
tartozé terilet 6sszessége, ahol a Hasznaldk a
gépjarmiiveiket a Mélygarazsokba toérténd
behajtast kévetéen tarolhatjak. A jelen ASZF
terlleti hatalya a Budapest, belterllet 13204/11
hrsz. alatti ingatlanban talalhaté Millenaris
Mélygarazsra, valamint a Budapest, belterulet
13204/19 hrsz. alatti Széllkapu Mélygarazsra
terjed ki.

Underground Parking Garages: All the
premises to which the present GTC are
applicable, where the Garage Users may
park their motor vehicles after entering the
Underground Parking Garages. The present
GTC are applicable to the premises of
Millenaris Underground Parking Garage
(located in the real property registered under
Budapest, urban area, real property title
number 13204/11) and of Széllkapu
Underground Parking Garage (located in the
real property registered under Budapest,
urban area, real property title number

13204/19).
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2.2.

Uzemelteté: A Mélygarazsok rendjéért, a
gépjarmiivek elhelyezéséért, be- és kiléptetéséért,
a parkolastechnikai berendezések Uzemszeri
mikodéséért felelds tarsasag, amely a Millenaris
Tudomanyos Kulturdlis Nonprofit Korlatolt
Felelésségli Tarsasag (székhelye: 1024
Budapest, Kis Rokus u. 16-20., Cégjegyzékszam:
01-09-895196, Adoszam: 20644633-2-41).

Garage Operator: Millenaris Nonprofit
Private Limited Company for Science and
Culture (Millenaris Tudomanyos Kulturalis
Nonprofit Korlatolt Felel6sségl Tarsasag;
registered office: 1024 Budapest, Kis Rokus
u. 16-20., company registration number: 01-
09-895196, tax number: 20644633-2-41),
which company is responsible for the orderly
condition of the Underground Parking
Garages, for the places where motor
vehicles may be parked, for the processes by
which motor vehicles may enter and exit the
Underground Parking Garages, and for the
good working order of the parking
equipment.

2.3.

Hasznalé: a Mélygarazsokat gépjarmi id6szakos
tarolasara igénybe vev6é személy (jogi személy,
természetes személy és jogi személyiséggel nem
rendelkezd egyéb szervezet), aki, vagy akinek
részérdl eljarva a gépjarmiivet vezetd személy a
Mélygarazsokba gépjarmuivel behaijt.

Garage User: the person (legal entity,
natural person, and other entity without legal
personality) who uses the Underground
Parking Garages for parking a motor vehicle
temporarily and who — or on behalf of whom
the person driving the motor vehicle — enters
the Underground Parking Garages with a
motor vehicle.

2.4.

Hasznalati szerzodés: olyan kétoldalu
megallapodas, amely az Uzemeltets6 és a
Hasznald kozott jon létre, és amelynek alapjan az
Uzemeltetd koteles a gépjarmi elhelyezését az
ASZF feltételei szerint lehetévé tenni, a Hasznald
pedig koteles hasznalati dijat fizetni.

Garage Licence Agreement: a bilateral
agreement concluded by and between the
Garage Operator and the Garage User,
under which agreement the Garage Operator
is obliged to make the parking of the motor
vehicle possible in accordance with the
terms of the GTC and the Garage User is
obliged to pay a use fee.

2.5.

Rovid tartamu hasznalat: a Mélygarazsok 72 6rat
meg nem halado, parkoléjeggyel igénybe vehetd
hasznalata.

Short-Term Use: any wuse of the
Underground Parking Garages which does
not exceed 72 hours. Such use is possible
with a parking stub.

2.6.

Hosszu tartamu hasznalat: a Mélygarazsok 72
6rat meghalado, kizardlag Parkoldkartyaval —
bérlettel — igénybe vehet6 hasznalata.

Long-Term Use: any use of the
Underground Parking Garages which
exceeds 72 hours. Such use is possible only
with a Parking Card (parking pass).
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2.7.

Parkolékartya Millenaris Mélygarazs: Az
Uzemeltetd altal kibocsatott, a Mélygarazs be-,
illetve kijaratnal 1év6 kartyaolvasonal tortént
leolvasast kdvetben a Mélygarazsba toérténd be-,
illetve  kijutast biztosit6 ~magneskartya. A
Parkolokartya a Millenaris Mélygarazsban nappali
(nappali kartya), éjszakai (éjszakai kartya) vagy
allando (non-stop kartya) tartézkodasra jogosithat.
A nappali kartya birtokosa minden nap 07:00 —
19:00 kozott, az éjszakai kartya birtokosa minden
nap 19:00 — 07:00 koézétt, a non-stop kartya
birtokosa pedig minden nap 0:00 — 24:00 kozott
jogosult a Mélygarazs hasznalatara.

Parking Card — Millenaris Underground
Parking Garage: a magnetic stripe card
which is issued by the Garage Operator and
which makes it possible to enter and/or to
exit the Underground Parking Garage after
having the card read by a card reader
installed at the entrance of and/or at the exit
of the Underground Parking Garage. The
Parking Card may entitle its holder to park in
Millenaris Underground Parking Garage
during daytime (daytime card), during
nighttime (nighttime card), or at any time
(non-stop card). The holder of a daytime card
is entitled to use the Underground Parking
Garage every day between 07:00 and 19:00,
the holder of a nighttime card is entitled to
use the Underground Parking Garage every
day between 19:00 and 07:00, and the holder
of a non-stop card is entitled to use the
Underground Parking Garage every day
between 0:00 and 24:00.

A Parkolokartya kivaltasa tekintettel arra, hogy a
Millenaris Mélygarazs megkozelitéséhez
szikséges, kotelezé és egyszeri brutté 5.000,- Ft-
0s, azaz brutté otezer forintos dijjal jar.

Since a Parking Card is necessary for
accessing Millenaris Underground Parking
Garage, it is mandatory to have a Parking
Card issued, the fee of which is a one-time
gross amount of HUF 5.000, that is, a one-
time gross amount of five thousand
Hungarian forints.

Parkolokartya Széllkapu Mélygarazs: Az
Uzemeltetd altal kibocsatott, a Mélygarazs be-,
illetve kijaratnal 1évé kartyaolvasénal tortént
leolvasast kdvetben a Mélygarazsba toérténd be-,
illetve  kijutast biztosit6 ~magneskartya. A
Parkoldkartya a Széllkapu Mélygarazsban allandé
(non-stop kartya), vagy éjszakai (éjszakai kartya)
tartbzkodasra jogosithat. Az éjszakai kartya
birtokosa minden nap 19:00 — 07:00 k6z6tt, a non-
stop kartya birtokosa pedig minden nap 0:00 —
24:00 kozott jogosult a Mélygarazs hasznalatara.

Parking Card — Széllkapu Underground
Parking Garage: a magnetic stripe card
which is issued by the Garage Operator and
which makes it possible to enter and/or to
exit the Underground Parking Garage after
having the card read by a card reader
installed at the entrance of and/or at the exit
of the Underground Parking Garage. The
Parking Card may entitle its holder to park in
Széllkapu Underground Parking Garage at
any time (non-stop card) or during nighttime
(nighttime card). The holder of a nighttime
card is entitled to use the Underground
Parking Garage every day between 19:00
and 07:00 and the holder of a non-stop card
is entitled to use the Underground Parking
Garage every day between 0:00 and 24:00.

A Parkolokartya kivaltasa tekintettel arra, hogy a
Széllkapu Mélygarazs megkozelitéséhez

Since a Parking Card is necessary for
accessing Széllkapu Underground Parking
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szikséges, kotelez6 és egyszeri bruttd 5.000,- Ft-
0s, azaz brutté 6tezer forintos dijjal jar.

Garage, it is mandatory to have a Parking
Card issued, the fee of which is a one-time
gross amount of HUF 5.000, that is, a one-
time gross amount of five thousand
Hungarian forints.

2.8.

Arlista: a jelen ASZF alapjan nyuijtott
szolgaltatasok mindenkori aktualis szolgaltatasi,
illetve hasznalati arait rogzité lista. A hatalyos
Arlista folyamatosan elérhetd a Honlapon. A
Millenaris Nonprofit Kft. fenntartia maganak a
jogot, hogy a feltiintetett araktol egyedi esetekben
eltérjen.

Fee List: the list in which the up-to-date
service fees and/or use fees of the services
provided under the present GTC are
prescribed. The Fee List in effect from time
to time is continuously available on the
Website. Millenaris Nonprofit Ltd. reserves
the right to deviate from the indicated fees in
individual cases.

elérhet6 internetes oldal.

2.9.
Honlap: a Millenaris Nonprofit Kft. altal | Website: the website which is operated by
uzemeltetett, https://www.millenaris.hu/ cimen | Millenaris Nonprofit Ltd. and which may be

accessed at https://www.millenaris.hu/.

2.10.

Gépjarmii: a személyszallitas céljara késziilt
olyan gépkocsi, amelyben — a vezet6 Ulését is
beleértve — legfeljebb 9 allandd Ul6hely van és a
motorkerékpar, vagyis a kilon jogszabalyban L3e

Motor Vehicle: any motor car which is
designed for passenger transport and which
has no more than 9 permanent seats
(including the driver's seat) and any

jarmikategoriaba sorolt kétkerekd oldalkocsi | motorcycle, that is, any two-wheeled vehicle
nélkuli jarma. which has no sidecar and which is included
in vehicle category L3e under the relevant
legislation.
3

A Mélygarazsok hasznalatanak rendje

Rules for using the Underground Parking
Garages

3.1.

Valamennyi, a Mélygarazsokba behajtd, belépd
személy a Mélygarazsokba tortén6 behajtassal,

belépessel a Honlapon koézzetett és a
Mélygarazsokban is  kifuggesztett =~ ASZF
rendelkezéseit rautaldé magatartdssal magara

nézve kotelezének ismeri el.

All persons driving into and/or otherwise
entering the Underground Parking Garages
impliedly agree, via driving into and/or
otherwise entering the Underground Parking
Garages, to be bound by the provisions of
the GTC made available on the Website and
in the Underground Parking Garages.

3.2.

A Mélygarazsok az év minden napjan, a nap 24
6rajaban Uzemelnek. A Mélygarazsokba valé
behajtas kizarélag akkor nem lehetséges, ha az
Uzemeltet6 a Mélygarazsokat rendkivili vagy
egyéb (pl. karbantartas, burkolatjavitas stb.) mas
esemény miatt lezarta. Az Uzemeltetének jogaban

The Underground Parking Garages are
operated every day of the year, 24 hours a
day. The only time when it is not possible to
enter the Underground Parking Garages is
when the Garage Operator has closed the
Underground Parking Garages off due to any
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all eseti jelleggel a parkolok és a hozzajuk vezet6
utak egy részének id6leges lezarasara is. llyenkor
a kihelyezett tablak, illetve a személyzet utasitasait
kell kévetni. Az Uzemeltetd a korlatozasra okot
ado esemény elmultaval haladéktalanul megnyitja
a lezart terlletet.

extraordinary or other event (e.g.
maintenance, having the pavement repaired,
etc.). The Garage Operator is entitled to
close parts of the parking area and of the
related lanes off temporarily, on an as-
needed basis. In such a case, the
instructions found on the signs placed and/or
given by the staff are to be followed. When
the event making the restriction necessary
has ended, the Garage Operator opens the
closed-off areas up without delay.

A lezarassal kapcsolatban Uzemelteté mindenfajta
kartéritési felel6sségét kizarja és a Hasznald
kompenzaciora nem jogosult.

With regard to any closing-off, the Garage
Operator excludes its liability for any
compensation, and the Garage User is not
entitled to any compensation.

3.3.

A Mélygarazsokat kizarolag a mindenkori hatalyos
jogszabalyokban el@irt, a koézuti koézlekedésben
torténd részvételhez szilkséges érvényes hatésagi
engedélyekkel ellatott, felel6sségbiztositassal
rendelkez6 és a Dbiztonsagos kozlekedésre
alkalmas miszaki allapotban Iévd gépjarmivel
lehet igénybe venni.

The Underground Parking Garages may be
accessed only with such motor vehicles
which have all valid official permits and
licences (as prescribed by the relevant
legislation in effect from time to time)
necessary to participate in road traffic, are
covered by liability insurance, and are in a
condition suitable for safe driving.

3.4.

Rovid tartamu hasznalat esetén a Mélygarazs
Hasznaléja koteles a Mélygarazsba torténd
behajtas elétt a bejaratnal elhelyezett beléptetd
terminalon lévé gomb megnyomasaval
parkoldjegyet kérni. A parkolojegy megvételével
létrejon a Hasznalati szerz6dés az Uzemeltetd és

In case of any Short-Term Use, the Garage
User is obliged to obtain, prior to entering the
Underground Parking Garage, a parking stub
by pressing the button on the parking entry
terminal installed at the entrance. By
purchasing the parking stub, a Garage

a Hasznalo kozétt 1 (egy) parkoldhely | Licence Agreement is concluded by and

hasznalatara. between the Garage Operator and the
Garage User for the use of 1 (one) parking
place.

3.5.

Hosszu tartamu hasznalat esetén a Mélygarazs | In case of any Long-Term Use, the Garage

Hasznaldja az Uzemelteténél igényelhet a | User may request, prior to commencing the

hasznalat megkezdését megelézden | use, a Parking Card from the Garage

Parkolokartyat. A Hasznalati szerzddés | Operator. By signing the Garage Licence

alairasaval és az esetlegesen igényelt | Agreement and by handing the Parking Card

Parkoldkartya atadasaval létrejon az Uzemeltets
és a Hasznald kozott a szerz6dés a parkoldhely
hasznalatara. A Parkolokartya masra nem
ruhazhaté at., illetve annak hasznalata a
Hasznalati szerz6désben meghatarozott
legfeliebb 2 (kettd) darab rendszamhoz kotédik,

(if requested) over, the agreement is
concluded by and between the Garage
Operator and the Garage User for the use of
the parking place. The Parking Card may not
be transferred to any other person and/or its
use is connected to no more than 2 (two)
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amely azonban nem jelent egyideji hasznalati
lehetbséget. A Mélygarazsokban
rendszamfelismer6 rendszer mikodik, a
Parkolokartya igénylése és megvasarlasa nem
kotelezb.

licence plate numbers as specified in the
Garage Licence Agreement, however, this

does not give rise to any right to
simultaneous use. A licence plate
recognition system is operated in the

Underground Parking Garages; it is not
necessary to request and purchase a
Parking Card.

3.6.

A parkoléjegy megvaltasaval, illetve a Hasznalati
szerz6dés alairasaval és az esetlegesen igényelt
Parkoldkartya atvételével a Mélygarazs
Hasznaléja jogot szerez arra, hogy 1 (egy)
gépjarmivel a Mélygarazsba behajtson és azt a
Mélygarazs terlletén, a megjeldlt bealldhelyek
egyikén elhelyezze, ledllitsa. A Mélygarazsba a
parkoléjegy megvételével, a Parkolokartya
kartyaleolvasénal tortént leolvasasat kovetden,
illetve a rendszamfelismerd rendszer azonositasa
utan, a sorompo felnyitasat kovetéen Ilehet
behajtani.

By purchasing the parking stub and/or by
signing the Garage Licence Agreement and
receiving the Parking Card (if requested), the
Garage User becomes entitled to enter the
Underground Parking Garage with 1 (one)
motor vehicle and to stop it and park it on the
premises of the Underground Parking
Garage, at one of the designated parking
places. Entering the Underground Parking
Garage is possible after the parking gate
barrier is lifted following the purchase of a
parking stub, the reading of the Parking Card
by the card reader, and/or the recognition of
the licence plate by the licence plate
recognition system.

3.7.

A Mélygarazsokba vald behajtas a bejaratoknal és
a Mélygarazsok terlletén elhelyezett utasitast ado,
figyelmeztetd, korlatozo és tilté forgalomtechnikai
tablakon lévé szabalyok betartasanak
figyelembevételével torténhet meg.

Entering the Underground Parking Garages
is allowed only in compliance with the
instructions, warnings, restrictions, and
prohibitions found on the traffic signs at the
entrances to and on the premises of the
Underground Parking Garages.

3.8.

A Mélygarazsokbdl a parkolasi dij megfizetését
kovetéen vagy a Parkolokartya kijaratnal torténé
leolvasasat kdvetéen, a sorompod felnyitasa utan
lehet kihajtani. Amennyiben a sorompd nem nyilik,
vagy a fizet6-automata nem megfeleléen mikodik,
akkor a be- és kiléptet6 terminalon, illetve a fizetd-
automatakon elhelyezett segélykéré6 gombbal,
vagy feltintetett telefonszamon lehet segitséget
kérni.

Exiting the Underground Parking Garages is
possible after the parking gate barrier is lifted
following the payment of the parking fee or
the reading of the Parking Card by the card
reader at the exit. If the parking gate barrier
is not lifted or the payment terminal is not
functioning properly, then assistance may be
requested via the assistance buttons or at
the phone numbers on the parking entry and
exit terminals and/or on the payment
terminals.
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| Forgalmi rend:

| Traffic rules: |

A Meélygarazsok egész teriletén a kozuti
kdzlekedés szabalyairdl szolo 1/1975. (11.5.)
KPM-BM egylttes rendelet (tovabbiakban:
KRESZ) érvényes. A Mélygarazs Hasznaloja
koteles figyelembe venni és pontosan
betartani az elhelyezett kbzlekedési
jelzéseket, hatdsagi, kuldnésen a renddrségi
el6irasokat.

KPM-BM Joint Decree 1/1975 (ll. 5.) on
the rules of road traffic (hereinafter
referred to as ‘KRESZ’) is applicable on
the premises of the Underground
Parking Garages. The Garage User is
obliged to consider and fully comply with
the traffic signs placed and the rules
prescribed by authorities (especially the
rules prescribed by the police).

A Meélygarazsokban csak Iépéstempoban,
legfelijebb 5 km/h sebességgel és megnovelt
figyelemmel lehet kzlekedni.

Driving in the Underground Parking
Garages is possible only at a slow pace,
not faster than 5 km/h, and with paying
close attention.

A Mélygarazsokban a gyalogosoknak fokozott
figyelemmel kell kdzlekednilk, kortltekintéen
kell athaladniuk a gépjarmuiivek kozlekedésére
fenntartott kozlekedési savok kozott.

Pedestrians must walk in the
Underground Parking Garages only with
paying close attention, and may cross
the traffic lanes reserved for motor
vehicle traffic only with paying close
attention.

A Mélygarazsok terllete kizardlag gépjarmi
parkolasara szolgal. Csak a parkolasra kijelolt
helyeken szabad parkolni, a kozleked utak
Uzemterillete parkolasra nem vehet6 igénybe.
Egy gépjarmivel csak egy parkoléhely
foglalhaté el. A gépjarmiiveket ugy Kkell
elhelyezni, hogy a parkolas a tébbi gépjarmi
mozgasat, a ki- és beszallast ne akadalyozza.
A gépjarmi parkolasakor igy tobbek kozott
elegendd helyet kell biztositani az
ajtényitdshoz a szomszédos gépjarmivek
részére. Kizarélag a felfestett burkolati jelek
altal hatérolt parkoldhelyet foglalhatja el a
gépjarm.

The premises of the Underground
Parking Garages are solely for parking
motor vehicles. Parking is allowed only
at the areas designated for parking, no
other area (e.g. lane) may be used for
parking. A single motor vehicle may park
only on a single parking place. Motor
vehicles must be parked in such a
manner which does not obstruct the
movement of other motor vehicles and
persons getting in and out of motor
vehicles (for instance, when parking a
motor vehicle, it must be ensured that
there is enough room to open the doors
of the adjacent motor vehicles). Motor
vehicles may be parked only on the
parking places painted on the
pavement.

Az elektromos téltésre szolgald helyekre csak
elektromosan tdlthetd gépkocsikkal lehet
parkolni és kizardlag a toltés idejére. Az
elektromos toltés dijkoteles, melyet tavozaskor
a parkolasi dijjal egyutt ki kell fizetni.

Only those motor vehicles which may be
charged electrically may be parked on
the parking places for electric charging
and only for the duration of the charging.
A fee must be paid for such charging,
which fee must be paid together with the
parking fee when exiting.

A mozgaskorlatozottak gépjarmivei részére
fenntartott, jelzétablaval vagy utburkolati jellel
megjeldlt  varakozéhelyen kizardlag az a

Only those mobility-impaired persons
and those drivers of vehicles
transporting mobility-impaired persons
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mozgasaban korlatozott személy, valamint a
mozgasaban korlatozott személyeket szallité
jarmli  vezet6je  tartozkodhat, aki a
mozgasaban korlatozott személy parkolasi
igazolvanyarol sz6l6 kormanyrendelet szerint
a parkolasi igazolvanyt a gépjarmiben
elhelyezte.

who placed the parking licence into the
motor vehicle (in accordance with the
provisions of the government decree on
the parking licences of mobility-impaired
persons) may be on the places reserved
for the motor vehicles of mobility-
impaired persons (which places are
indicated by a traffic sign or by a sign on
the pavement).

A parkolohely elfoglalasa utan a gépjarmi
motorjat mielébb le kell allitani, és a
gépjarmivet el kell hagyni. A gépjarmivek
lezart allapotban (ablakokat, tet6ablakot
felhnizva, mozgathatd tetét visszazarva), a
beépitett biztonsagi berendezések (kiegészitd
mechanikus és elektronikus védelem esetén —
amennyiben van ilyen) bekapcsolasa mellett
tarolhatok. A Hasznalo a gépjarmi kulcsait
koteles maganal tartani, a kulcsok 6rzéseére a
személyzetnek nincs lehetésége. A kulcsok
elvesztéseébol ered6 karok a
gépjarmitulajdonost terhelik.

After parking the motor vehicle, its
engine must be stopped as soon as
possible and the motor vehicle must be
left. Motor vehicles must be locked (with
the windows and the sunroof closed)
when parked, with their security systems
(e.g. mechanical and electronic security
systems, if any) switched on. The
Garage User is obliged to keep the car
keys with themselves; the staff may not
be obliged to guard the keys. The owner
of the motor vehicle is liable for any
damage arising from losing the keys.

Tilos a gépjarmiben térténd varakozas vagy
alvas, a gépjarmiben valé hangoskodas,
illetve a kdrnyezetet zavard egyéb magatartas
tanusitasa, valamint tilos az allé gépjarmi
motorjanak jaratasa.

The following are prohibited: staying in
or sleeping in the motor vehicle, being
loud in the motor vehicle and/or
otherwise disturbing others, and
keeping the engine of a stationary motor
vehicle running.

A Mélygarazsokban elhelyezett gépjarmiben
gyerek, allat és egyéb utas felugyelet nélkil
nem maradhat.

No children, animals, or other
passengers may be left unattended in
any motor vehicle parked in the
Underground Parking Garages.

Tilos a Mélygarazsokban: gépjarmi szerelése,
mosasa (az erre a célra létesitett autdmoso
kivételével), olajcsere végzése,
akkumulatortelepek feltéltése (kivéve a csak
elektromos, valamint a plug-in hybrid autok
akkumulatorait és csakis kizarélag az
elektromos t6It6 helyeken), hitéviz cseréje,
szemetelés, alkohol fogyasztasa, nyilt lang
hasznalata, a gépjarmiben — tankban — lévd
Uzemanyagon tul tlizveszélyes anyag
tarolasa.

The following are prohibited in the
Underground Parking Garages:
repairing the motor vehicle, washing the
motor vehicle (except in the designated
car wash), changing the oil, charging the
batteries (except the batteries of electric
and plug-in hybrid cars and only at the
vehicle charging stations), changing the
coolant, littering, consuming alcohol,
using open flame, and/or storing any
flammable material (excluding the fuel in
the fuel tank of the motor vehicle).

Tilos a gyalogos kozlekedés a rampan, illetve
a be- és kiléptet6 sorompd alatt atbujva —

kivétel vészhelyzet esetén -, tehat a
Mélygarazsok  folyamatosan csak a
Iépcs6hazon  keresztll, illetve a lift

Walking on the ramp and/or moving
under the parking gate barrier is
prohibited (except in cases of
emergency), which means that the
Underground Parking Garages may
normally be accessed and/or left only
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hasznalataval kozelithetdk illetve

hagyhatok el.

meg,

through the stairwell and/or via the
elevator.

Tilos a gépjarmiivel a sorompd elétt és a
rampan varakozni.

¢ Waiting with the motor vehicle in front of
the parking gate barrier and/or on the
ramp is prohibited.

A sorompadban és a kamerakban okozott karért
a gépjarmi vezetdje felelds.

e The driver of the motor vehicle is liable
for any damage caused to the parking
gate barrier and/or to any camera.

Parkoléjegy elvesztése esetén a Hasznald 12
oranyi dijat koteles megfizetni, kivéve, ha a
Hasznal6 — a parkolasi szoftver (és a kamerak)
szerint — 1 vagy tdbb nappal korabban parkolt
le a Mélygarazsban. llyen esetben a Hasznalé
a ténylegesen bent toltott iddintervallumnak
megfeleld parkolasi dijat is koteles kifizetni a
12 6ranyi dijon feldl.

o If the parking stub is lost, the Garage
User is obliged to pay the fee for 12
hours, unless, according to the parking
software (and to the cameras), the
Garage User has been parking in the
Underground Parking Garage for at
least 1 day. In such a case, the Garage
User is also obliged to pay, in addition to
the fee for 12 hours, the parking fee for
the time actually spent in the
Underground Parking Garage.

A Mélygarazsokban egy parkoldhelyen
egyszerre csak egy gépjarmd varakozhat.
Amennyiben egy gépjarm tdbb parkoldhelyen
varakozik, az Gzembentart6 koteles megfizetni
a gépjarmlvével elfoglalt  valamennyi
parkoléhely parkolasi dijat.

e Only one motor vehicle may be parked
at any given time on any one parking
place in the Underground Parking
Garages. If a motor vehicle is parked on
more than one parking place, then the
operator of the motor vehicle is obliged
to pay the parking fee for all parking
places on which their motor vehicle is
parked.

3.10.

A Mélygarazsok teljes teruletén szigoruan tilos:

The following are strictly prohibited on the
premises of the Underground Parking
Garages:

a Mélygarazs normal Uzemmenetének

barmilyen akadalyozasa;

e obstructing the normal operation of the
Underground Parking Garage in any
way;

a Mélygarazs Uzemeltetéséhez sziikséges
eszkodzok nem rendeltetésszer(i hasznalata;

e misusing or abusing any equipment
necessary for the operation of the
Underground Parking Garage;

diffizetés  nélkil  térténé  kihajtas a
Mélygarazsbol vagy ennek megkisérlése (pl.:
ugynevezett ,vonatozassal’);

e exiting the Underground Parking
Garage without paying the fee due or
attempting to exit in such a way (e.g. via
the so-called ‘tailgating’);

a Mélygarazsban barmilyen berendezés,
tovabba a parkol6 gépjarmiivek rongalasa;

e damaging any equipment and/or any
parked motor vehicle in the
Underground Parking Garage;

olyan  gépjarmi leallitasa, amelynek
Uzemanyagtartalyabdl gaz, benzin vagy olaj
szivarog;

e stopping with any motor vehicle which is
leaking LPG, petrol, or oil from its tank;
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e gaziizemi gépjarmiivel, allati erével vontatott
gépjarmivel behajtani;

e entering with an LPG motor vehicle or
with any motor vehicle pulled by an
animal;

e az Uzemelteté elézetes engedélye nélkil a
Mélygarazsban szérolapot terjeszteni, feliratot
elhelyezni, kéregetni, engedély nélkul fotdzni,
kérddives vagy egyéb felmérést végezni,
engedély nélkdli kereskedelmi, Ugynoki
tevékenységet folytatni.

o distributing any flier, placing any sign,
begging, taking any photograph without
authorisation, conducting any survey
(with or without a questionnaire),
engaging in  any  unauthorised
commercial and/or agency activity in the
Underground Parking Garage, without
the prior consent of the Garage
Operator.

e a magassagkorlatozo tablaknal magasabb
jarmavel behajtani (a Millenaris
Mélygarazsban 2,1 méter, a Széllkapu
Mélygarazsban  szintenként valtoz6 a
megengedett belmagassag (tabla jelzi); 2,5
méter, illetve 2,7 méter);

e entering with any vehicle exceeding the
height restrictions (2,1 metres in
Millenaris Underground Parking
Garage, 2,5 metres and/or 2,7 metres
[depending on the level and indicated by
a sign] in Széllkapu Underground
Parking Garage);

e nyilt lang hasznalata;

e using open flame;

e alkohol fogyasztasa.

e consuming alcohol.

3.11.

A Mélygarazs Hasznaloja tudomasul veszi, hogy
az Uzemeltetd nem 6&rzi a gépjarmivet, illetve
annak tartozékait, az azokban vagy azokon
elhelyezett eszkozoket, ertéktargyakat.

The Garage User accepts that the Garage
Operator does not guard the motor vehicle,
its accessories, and/or any equipment or
valuable item in or on the motor vehicle.

3.12.

A parkoléhely hasznalatra alkalmasnak mindsdil,
ha az ellen a hasznalat megkezdését kdvetden
haladéktalanul nem emelnek kifogast. A
parkoldhelyen  kizarélag 1 (egy) darab
gépjarmiivet lehet tarolni.

The parking place is deemed to be suitable
for parking if no objection is made without
delay after commencing the parking. Only 1
(one) motor vehicle may be parked on each
parking place.

3.13.

A Mélygarazs Hasznaldja tudomasul veszi, hogy
az Uzemeltetd jogosult a gépjarmi parkolohelyét a
Mélygarazsokon belll megvaltoztatni, ha ezt az
Uzemeltet6 terlletén megvaldsuld rendezvények,
Uzemzavar, felljitas, karbantartas, veszélyhelyzet,
menekulési utvonal szabadda tétele, illetve
barmilyen biztonsagtechnikai ok indokolja, azzal,
hogy errél az Uzemeltetd a lehetd legrévidebb idén
belll, de legkésébb 48 éran belll értesiteni koteles
a Hasznalot.

The Garage User accepts that the Garage
Operator is entitled to move the motor
vehicle from one parking place to another in
the Underground Parking Garages if doing
S0 is necessary due to any event, disruption,
renovation, maintenance, emergency,
making any escape route unobstructed,
and/or safety reason on or in connection with
the premises of the Garage Operator, with
the Garage Operator being obliged to notify
the Garage User of the foregoing without
delay but not later than within 48 hours.
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3.14.

Amennyiben barmely, a Mélygarazsban
tartozkodd személy a parkold gépjarmivekben
vagy a Mélygarazs berendezésein, falain, illetve
altalaban a Meélygarazsban 1évé eszkdzokon,

targyakon  barmilyen  milszaki  problémat,
veszélyforrast észlel, amely zavarhatia a
Mélygarazs  Uzemszerl  muikodését  vagy

veszélyeztetheti az életet, illetve testi épséget,
vagy a vagyonbiztonsagot, ugy azt haladéktalanul
jelezni koteles az Uzemeltetének vagy a
diszpécser kolléganak.

If any person in the Underground Parking
Garage notices on any parking motor
vehicle, and/or on any device, wall,
equipment, and/or other item in the
Underground Parking Garage any such
technical issue or source of danger which
may disturb the normal operation of the
Underground Parking Garage and/or
endanger the life of any person, the safety of
any person, and/or any property, then the
person noticing it is obliged to inform the
Garage Operator or the dispatcher without
delay.

3.15.

A Széllkapu Meélygarazs elektromos tolt6inek
hasznalatara vonatkozé kulon szabalyok:

Special rules applicable to the use of the
vehicle charging stations of Széllkapu
Underground Parking Garage:

e az elektromos auto téltéoszlop melletti helyek
nem parkoldhelyek. Tilos elfoglalni azokat, ha
a toltés szolgaltatast Hasznaldé nem veszi
igénybe;

o the places next to the vehicle charging
stations are not parking places. Parking
on such places without charging the
motor vehicle is prohibited;

o amikor az autdé akkumulatora feltoltédott vagy
azt Hasznalé mar nem kivanja igénybe venni,
akkor mielébb  koételes  atalini  masik
parkoléhelyre;

e when the battery of the car is fully
charged or when the Garage User does
not wish to charge the car any more, the
Garage User is obliged to park the car
elsewhere without delay;

o tilos megszakitani egy mas altal elinditott
toltést, illetve mas autdjabdl a kabelt kihuzni (a
csatlakozé kihuzasa az auté vagy a tolt6
sérilését is okozhatja, amelyért annak okozoja
tartozik felelésséggel);

e interrupting any charging started by any
other person and/or removing the cable
from the car of any other person is
prohibited (removing the plug may result
in damage to the car or to the charger,
for which damage the person causing it
is liable);

o a toltdhdz torténd bedllaskor a gépjarmi
mellett/el6tt/mogott annyi  hely  kell, hogy
maradjon, hogy a t6lté masik csatlakozéjahoz
is be lehessen allni gépjarmdvel;

e when positioning the motor vehicle at
the vehicle charging station, it has to be
ensured that there is enough room next
to / in front of / behind the motor vehicle
for positioning another motor vehicle at
the other socket of the vehicle charging
station;

e amennyiben a tdltéoszlophoz sajat kabellel
csatlakozik, és a gépjarmive nem rogziti a
kabelt automatikusan (elsésorban Type1
csatlakozés autok esetén), akkor a Hasznalé
koteles gondoskodni arrél, hogy az ne legyen
elvihet6. Ha a kabelt illetéktelenek kihuzzak az

e if you connect your own cable to the
vehicle charging station and your motor
vehicle does not lock the cable
automatically (mainly in the case of cars
with Type1 chargers), then the Garage
User is obliged to ensure that the cable
may not be taken away. If any
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autobol, akkor a tolté reteszelése szintén old,
igy a kabel elvihetdvé valik;

unauthorised person removes the cable
from the car, then the lock of the vehicle
charging station also releases the cable
and the cable may be taken away;

e a toltés elinditasa utan Hasznalo felel6ssége,
hogy ellenérizze a toltbn és a gépjarmi
visszajelzésein is, hogy a toltés valdban
elindult-e;

e after starting the charging, it is the
responsibility of the Garage User to
check both on the charger and on the
motor vehicle that the charging has
actually started;

e amennyiben a toltén, valamelyik kabelen, vagy
a csatlakozék valamelyikén Hasznalé sértilést
lat, vagy a tolt6 nem mikodik Uzemszerlen,
akkor koteles azt mielébb jelenteni a
Mélygarazs Parkoléirodajaban.

e if the Garage User notices any damage
to the vehicle charging station, to any
cable, and/or to any plug, or the vehicle
charging station is not functioning
properly, then the Garage User is
obliged to inform the Parking Office of
the Underground Parking Garage
without delay.

4

| Hasznalati dij megfizetése

| Payment of the use fee |

4.1.

A Mélygarazs Hasznaldja a Mélygarazs
hasznalataért a mindenkor hatalyos és a jelen
ASZF 2. szamu mellékletét képezé Millenaris
Mélygarazs, illetve Széllkapu Mélygarazs Arlistaja
szerinti dijat koteles medfizetni.

For using the Underground Parking Garage,
the Garage User is obliged to pay a fee as
prescribed in the Fee List in effect with
regard to Millenaris Underground Parking
Garage and/or in the Fee List in effect with
regard to Széllkapu Underground Parking
Garage, which documents constitute Annex
2 to the present GTC.

4.2.

Roévid tartamu hasznalat esetén a parkolasi dij a
Mélygarazsbol torténd kihajtas elbtt a pénztar-
automatanal fizetend6. A  parkolasi  dij
megfizetését kdvetden az automata érvényesiti a
jegyet és kihajtasra jogosito jegyet képez belble. A
kihajtasra jogosito jegy kiadasat kovet6en a
Mélygarazs elhagyasara 15 perc all
rendelkezésre.

In case of any Short-Term Use, the parking
fee must be paid at the payment terminal,
prior to exiting the Underground Parking
Garage. After the parking fee is paid, the
terminal validates the stub and renders it
suitable for exiting. Following this, the
Underground Parking Garage must be exited
within 15 minutes.

4.3.

Hosszu tartamu hasznalat esetén a Mélygarazs
Hasznaléja a parkolasi dijat a Parkoldkartya
atvételekor, illetve havonta — szamla ellenében —
fizeti meg banki atutalassal vagy POS terminalon
keresztil bankkartyas fizetéssel. Amennyiben
pedig a Hosszu tartamu hasznalat — nappalos és
éjszakas bérlet — esetén a Haszndld a
Parkoldkartyara jogosité idétartamon beliil (illetve

In case of any Long-Term Use, the Garage
User is obliged to pay the parking fee at the
time of receiving the Parking Card and/or
each month, against an invoice, via bank
transfer or via paying by card at a POS
terminal. In case of any Long-Term Use with
a daytime card or with a nighttime card, if the
Garage User does not exit the Underground
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az ezt kdvetd 15 percen bellil) nem hagyja el a
Mélygarazst, Ggy a tulhasznalatért az Arlista
szerinti oradijat koteles a kilépést megelézben
megfizetni.

Parking Garage within the period of time
allowed by the Parking Card (and/or within
15 minutes afterwards), then, prior to exiting
the Underground Parking Garage, they are
obliged to pay the hourly fee (as prescribed
in the Fee List) for the period of the use not
allowed by the Parking Card.

4.4.

A szerz6déses idOszak eltelte utan, valamint 10
napos fizetési késedelem bekdvetkezése esetén a
Parkolokartya jogosultsagot Uzemeltets
visszavonja, és azt sérllésmentes allapotban
koteles a Mélygarazs Hasznalgja az
Uzemeltetének visszaadni.

Following the expiry of the contractual period
and in the event of any payment default of 10
days, the Garage Operator revokes the right
to the Parking Card and the Garage User is
obliged to return the Parking Card, in an
undamaged condition, to the Garage
Operator.

4.5.

A Parkolékartya elvesztését, eltulajdonitasat,
megrongaléodasat a Hasznald haladéktalanul
koteles az Uzemeltetének bejelenteni. A
Parkolokartya potlasaért Hasznalé 8.000,- Ft, azaz
nyolcezer forint 6sszegl dijat koteles fizetni.
Uzemeltetd jogosult a Parkolokartya potlasat
mindaddig megtagadni, amig az elvesztett
Parkolokartya potlasaért fizetendd dij 6sszegét a
Hasznalé nem teljesitette. Az ebbdl eredd karért
az Uzemelteté nem tartozik felelésséggel, és a
Hasznaldé semmiféle kompenzaciéra nem jogosult.
Amennyiben a Haszndld6 a Parkoldkartya
pétlasarél az elvesztést kdvetdé 15 napon belll

The Garage User is obliged to notify the
Garage Operator without delay if the Parking
Card is lost, is stolen, or is damaged. The
Garage User is obliged to pay a fee of HUF
8.000, that is, a fee of eight thousand
Hungarian forints to have the Parking Card
replaced. The Garage Operator may refuse
to replace the Parking Card until the Garage
User pays the fee for having the lost Parking
Card replaced. The Garage Operator is not
liable for any damage arising from this, and
the Garage User is not entitled to any
compensation. If the Garage User does not

nem gondoskodik, Uzemelteté jogosult a | seek the replacement of the Parking Card

Hasznalati  szerz6dést  azonnali hatéllyal | within 15 days from losing it, the Garage

felmondani. Operator is entitled to terminate the Garage
Licence Agreement unilaterally and with
immediate effect.

5

| Szamlaigénylés

Requesting an invoice

5.1.

Roévid tartamu hasznalatkor afas szamla igénylése
esetén a parkolasi dij fizetése csak és kizardlag a
Mélygarazsok minusz 1. szintjén talalhato
Parkoldirodakban torténhet, a szamlazasi név,
cim, és adészam megadasaval. Ezen esetben a
Hasznalé kérésére papir alapu szamla kerUl
kibocsatasra. A szamlakészités idejére a
gépjarmivel ugy kell megallni, hogy az ne
akadalyozza masok kbzlekedését.

In case of any Short-Term Use, if an invoice
is requested, then the parking fee may be
paid only in the Parking Offices on level -1 of
the Underground Parking Garages, and the
billing name, the billing address, and the tax
number must be provided. In this case, upon
the request of the Garage User, a paper-
based invoice is issued. While the invoice is
being prepared, the motor vehicle must be
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stopped at such a place where it does not
obstruct the movement of others.

5.2.

HosszU tartamd hasznalat esetén Uzemeltets a
targyhénap 3. munkanapjaig szamlat allit ki a
Hasznald részére, aki a szamla kiallitasatol
szamitott 8 napon belll kdteles az esedékes (havi)
dij medfizetésére a szamara megklldétt szamla
ellenében.

In case of any Long-Term Use, the Garage
Operator issues an invoice to the Garage
User by the third working day of the given
month, and the Garage User is obliged to
pay against the invoice the fee due for the
given month within 8 days from the issuance
of the invoice.

6

| Szankcidk

| Sanctions |

6.1.

Amennyiben a Hasznaloé, vagy a parkoldban
tartozkodd barmely mas személy megzavarja a
Mélygarazs Uzemelési rendjét, megszegi a
tilalmakat, veszélyezteti a Mélygarazs biztonsagat,
vagy egyéb, nem a Mélygarazs Uzemszeri
mikddésének megfeleld tevékenységet végez,
Uzemeltet6 jogosult &t kiutasitani a Mélygarazsbol.
Ha a kiutasitas eredménytelen, Uzemeltets
bejelentéssel él az illetékes hatdsagok felé,
intéezkedik a Mélygarazs rendjét megzavard
személy, illetve a Mélygardzs biztonsagos
Uzemmenetét veszélyeztetd gépjarmu
eltavolittatasardl, nyilvanos teriletre torténé
elszallittatasarol a szabalytalansagot el6idéz6
Hasznalé koltségére. Amennyiben a Hasznald
személye nem allapithatd meg, ugy a gépjarmi
tulajdonosanak vagy — amennyiben van -
Uzembentartdjanak a koltségére. Uzemelteté a
KRESZ szabalyainak megfeleléen a rendérség, a
kozterulet-feligyelet vagy a koézut kezel6je
kozremikodésével jogosult a geépjarma
eltavolitasara. Amennyiben arra a Hasznalé
magatartasa, vagy az érdekkoérében felmerilo
okbdl kerll sor, gépjarml kozterlleten torténd
elhelyezésével kapcsolatos varakozasi  dij
megfizetése Hasznalot terheli, annak
elélegezésére Uzemelteté nem koteles, ennek
elmulasztasabol adédoan Uzemeltetével szemben
semmilyen igény érvényesitésére nem jogosult.

If the Garage User or any other person in the
parking lot disturbs the operation of the
Underground Parking Garage, violates any
prohibition, endangers the safety of the
Underground Parking Garage, or engages in
any other conduct not in compliance with the
normal operation of the Underground
Parking Garage, the Garage Operator is
entitted to request them to leave the
Underground Parking Garage. If they do not
comply with such a request, the Garage
Operator informs the competent authorities
and initiates having the person and/or the
motor vehicle disturbing the operation of the
Underground Parking Garage removed from
the Underground Parking Garage and/or
having such a motor vehicle taken to any
public area, with the Garage User who
disturbed the operation of the Underground
Parking Garage having to bear the costs
incurred. If the Garage User cannot be
identified, the owner of the motor vehicle or
the operator (if any) of the motor vehicle has
to bear the costs incurred. The Garage
Operator is entitled to have the police, the
street department, or the operator of the
public road remove the motor vehicle from
the Underground Parking Garage, in
accordance with the provisions of the
KRESZ. If the motor vehicle has to be taken
to any public area due to the conduct of the
Garage User or due to a reason which arose
on the Garage User’s part, the Garage User
is obliged to pay the waiting time fee
incurred, the Garage Operator is not obliged
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to advance such a fee, and the Garage User
is not entitled to any claim against the
Garage Operator in connection with any
failure to pay such a fee.

6.2.

A gépjarmu elszallitasa mindenképpen
megtorténik, ha a gépjarmi nem a kijelolt helyen
(és azon belll) parkol, és ezzel akadalyozza a
kozlekedést, a ki- és behajtast, illetve, ha az
Uzemeltet6 nyilvantartasa szerint a gépjarmi nem
rendelkezik érvényes bérlettel, vagy 72 orat
meghaladéan fizetés nélkll tartézkodik a
Mélygarazsban.

If a motor vehicle is not parked on (within the
boundaries of) a designated parking place
and thus obstructs the traffic, entering,
and/or exiting the Underground Parking
Garage, and/or if, according to the records of
the Garage Operator, a motor vehicle does
not have a valid parking pass or is parked in
the Underground Parking Garage for a
period which exceeds 72 hours and for which
no payment is made, the motor vehicle is
removed from the Underground Parking
Garage.

6.3.

A Hasznald koteles az altala mas gépjarmiben,
épuletben, berendezésben és a parkolas-technikai
berendezésekben okozott karért kartéritést fizetni.
Az ilyen jellegli eseteket azonnal jelenteni kell a
szolgalatot teljesit6 biztonsagi 6rnek.

The Garage User is obliged to pay damages
for any damage they cause to any motor
vehicle, to the building, to any equipment,
and/or to any parking equipment. Any such
damage is to be reported without delay to the
security guard on duty.

6.4.

A parkol6jegy elvesztése esetén a Hasznalo — a
parkolddijon felll — a mindenkor hatélyos listaron
feltlintetett dsszegl dij megfizetésére koteles.

If the parking stub is lost, the Garage User is
obliged to pay — in addition to the parking fee
— a fee as prescribed in the Fee List in effect
at the given time.

6.5.

Hosszu tartamu hasznalat esetén, amennyiben az
esedékes (havi) dij 6sszegét Hasznalé a szamlan
feltlintetett fizetési hataridén belll nem fizeti meg,
Uzemeltetd  felszdlita &6t a  Hasznalati
szerz6désben  meghatarozott postai vagy
elektronikus elérhetéségeken. A fizetési felszolitas
eljarasi dija 1.000,- Ft + AFA /felszdlitas. Az
Uzemeltetd késedelmes fizetés esetén jogosult
érvényesiteni a Ptk. 6:48. §-a szerinti késedelmi
kamatot.

In case of any Long-Term Use, if the Garage
User fails to pay the (monthly) fee due by the
payment deadline indicated in the invoice,
the Garage Operator sends the Garage User
a request for payment to the mailing or
electronic address(es) designated in the
Garage Licence Agreement. The procedural
fee for sending a request for payment is HUF
1.000 + VAT / request for payment. In case
of any payment default, the Garage Operator
is entitled to claim default interest under s.
6:48 of the Ptk.
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6.6.

Uzemeltetd a behajtasi koltségatalanyrol szolo
2016. évi IX. torvény 3. § (1) bekezdése alapjan
rogziti, hogy az altala vallalkozasokkal, illetve
szerz6d6 hatdésagokkal kotott szerz6dések
esetében a kotelezettet, illetve a szerz6d6
hatosagot terheld, kereskedelmi Ugyletbdl eredd
fizetési kotelezettség teljesitésének késedelme
esetén a kovetelése behajtasaval kapcsolatos
koltségei fedezetéll 40, azaz negyven eurdonak
megfeleld, a Magyar Nemzeti Bank — késedelem
kezd6napjan érvényes — hivatalos deviza-
koézéparfolyama alapjan meghatarozott
forintdsszegre, azaz behajtasi koltségatalanyra
tart igényt. A behajtasi  koltségatalany
megallapitdsa a szamlan feltintetett fizetési
hataridét kovet6 napra torténik. A behajtasi
kéltségatalanyt az Uzemelteté a késedelem
bekdvetkezésétdl szamitott egy éves jogvesztd
hataridén bellil kévetelheti. Uzemeltetd jogosult a
tovabbiakban a behaijtasi koltségatalanyon felll a
Ptk. 6:155. §-a szerinti késedelmi kamatot
érvényesiteni Hasznaléval szemben.

Under s. 3 ss. (1) of Act IX of 2016 on fixed
recovery costs, the Garage Operator
declares that in case of any payment default
of the obligor and/or of the contracting
authority in any commercial transaction
under any contract concluded by and
between the Garage Operator and any
business undertaking and/or any contracting
authority, the Garage Operator, in order to
cover the costs it incurs in connection with
collecting its debt, claims fixed recovery
costs, the amount of which is the HUF
equivalent to EUR 40, that is, forty euros,
calculated with the official average foreign
currency exchange rate of the Hungarian
National Bank valid on the first day of the
default. The fixed recovery costs are due on
the first day following the payment deadline
indicated in the invoice. The Garage
Operator is entitled to claim the fixed
recovery costs within a period of one year
from the default, the expiry of which period
results in the loss of rights to the fixed
recovery costs. In addition to claiming fixed
recovery costs, the Garage Operator is also
entitted to claim from the Garage User
default interest under s. 6:155 of the Ptk.

6.7.

Amennyiben a fizetési késedelem eléria 10 napot,
a kovetkez6 napon az Uzemeltetd jogosult a
Hasznalati szerz6dést felmondani, a Hasznalati
szerz6désben meghatarozott rendszamu
gepjarmivek behajtasat, és az azokhoz tartozé
parkolokartyat letiltani, ezzel a Meélygarazsba
torténd be- és kihajtast megakadalyozni, jogosult

tovabba a Hasznalati szerz6désben
meghatarozott rendszamu gepjarmi
eltavolittatasarél, nyilvanos teriletre torténé

elszallittatasarol gondoskodni a szabalytalansagot
el6idéz6 Hasznald koltségére. Ebben az esetben
a gépjarmi kozterlleten torténd elhelyezésével
kapcsolatos varakozasi dij megfizetése Hasznaloét
terheli, annak el6legezésére Uzemelteté nem
koteles, ennek elmulasztasabdl addédodan
Uzemeltetével szemben semmilyen igény
érvényesitésére nem jogosult. Tovabba Hasznalé
tudomasul veszi, hogy ebben az esetben
Uzemeltetd megtagadhatia a Hasznald UGjbdli
hasznalati szerz6dés kotésére iranyuld kérelmét.

If the period of the payment default lasts for
at least 10 days, the Garage Operator is
entitled, from the first day after the 10" day,
to terminate the Garage Licence Agreement
unilaterally, to prohibit the motor vehicles
with the licence plate number designated in
the Garage Licence Agreement from
entering the Underground Parking Garage,
to void the related parking cards (thus
prohibiting entry to and exit from the
Underground Parking Garage), and to have
the motor vehicle with the licence plate
number designated in the Garage Licence
Agreement removed from the Underground
Parking Garage and/or to have such a motor
vehicle taken to any public area, with the
Garage User who violated the rules having to
bear the costs incurred. In such a case, the
Garage User is obliged to pay the waiting
time fee incurred, the Garage Operator is not
obliged to advance such a fee, and the

Oldal / Page 20/ 25




MILLENARIS NONPROFIT KFT.
ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEI /
THE GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF MILLENARIS NONPROFIT LTD.
Hatalyos: 2026. februar 1-t6l / Effective from 1 February 2026

Garage User is not entitled to any claim
against the Garage Operator in connection
with any failure to pay such a fee. In addition,
the Garage User accepts that in such a case,
the Garage Operator is entitled to decline
any request of the Garage User for the
conclusion of a new garage licence
agreement.

7

| Uzemeltetéi felelésség

| Liability of the Garage Operator

7.1.

Tekintettel arra, hogy a Mélygarazs Hasznaldinak,
illetve az oda belépbknek a magatartadsat nem
tudja az Uzemeltet6 befolyasolni, az Uzemeltet
nem vallal felelésséget a leparkolt gépjarmiben,
annak tartozékaiban, a gépjarmiiben elhelyezett
eszkbzodkben, értéktargyakban tlz, nedvesség,
betdrés, lopas, baleset, vis maior vagy hasonlo
kils6 behatéasok okozta karok esetén. Az
Uzemeltet6 nem felelés harmadik személy
magatartasaért, kulondésen az altala okozott
sérllésekért, vandalizmusért, lopasért, betdrésért,
fuggetlendl attél, hogy a harmadik fél jogosan vagy
jogosulatlanul tartézkodik a Mélygarazsban.
Barmiféle karosodast a Mélygarazs pénztaranal
vagy személyzeténél kell a parkolojegy vagy
Parkoldkartya felmutatasa mellett bejelenteni. Az
Uzemeltetd nem felel a parkoldhazban elhelyezett
gépjarmivekben az idéjaras (kuléndsen vihar,
jégesb vagy arviz stb.) altal okozott karokért sem.

Taking into consideration that the Garage
Operator cannot influence the conduct of the
Garage Users and/or of other persons
entering the Underground Parking Garage,
the Garage Operator accepts no liability for
any damage caused by fire, water, burglary,
theft, accident, force majeure, or any similar
external effect to any parked motor vehicle,
to any of its accessories, and/or to any
equipment or valuable item in the motor
vehicle. The Garage Operator accepts no
liability for the conduct of any third party,
including, but not limited to, any damage
caused by, any vandalism committed by, any
theft committed by, and/or any burglary
committed by such a third party, regardless
of whether such a third party was entitled to
be in the Underground Parking Garage. Any
damage suffered is to be reported at the cash
desk of or to the staff of the Underground
Parking Garage, and the parking stub or the
Parking Card has to be presented as well.
The Garage Operator accepts no liability for
any damage caused by the weather
(including, but not limited to, any damage
caused by storms, blizzard, flood, etc.) to any
motor vehicle parked in the parking garage.

7.2.
A Mélygarazsok miiszaki berendezéseinek zavara | No malfunctioning of any equipment of the
nem alapoz meg Kkartéritési igényt az | Underground Parking Garages gives rise to

Uzemeltetével szemben.

any claim for damages against the Garage
Operator.
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8

| A Hasznalok feleléssége

| Liability of the Garage Users

8.1.

A Mélygarazsokat mindenki  csak

felelésségére hasznalhatja.

sajat

Every person may use the Underground
Parking Garages only at their own risk.

8.2.

A Mélygarazst valamennyi berendezésével egyutt
kiméléen és szakszerlen Kkell hasznalni. A
Mélygarazsba belép6 koteles megtériteni az altala
okozott valamennyi kart.

The Underground Parking Garage and all of
its equipment are to be used with due care
and professionally. Any person entering the
Underground Parking Garage is obliged to
pay compensation for all damage caused by
them.

haladéktalanul eltakaritani vagy sajat koltségén
eltakarittatni. Amennyiben ezen kotelezettségének
a személyzet felszdlitasa ellenére a Mélygarazs
Hasznal6ja nem tesz eleget, ugy az Uzemeltetd a
takaritasi feladatot a Mélygarazs Hasznaldjanak
koltségére elvégzi vagy elvégezteti.

8.3.
A Mélygarazs Hasznaldja koteles a Mélygarazs | The Garage User is obliged to remove any
terlletén az Altala okozott szennyezédést | stain caused by them on the premises of the

Underground Parking Garage or to have any
such stain removed, without delay and with
the Garage User having to bear the costs
incurred. If the Garage User fails to comply
with this obligation despite having been
requested by the staff to do so, the Garage
Operator is entitled to remove any such stain
or to have any such stain removed, with the
Garage User having to bear the costs
incurred.

9

| ASZF médositasa

Modification of the GTC

Az Uzemeltet® fenntartia maganak a jogot, hogy a
jelen ASZF rendelkezéseit barmikor egyoldalian
modositsa, mely moddositasok az azokban
megjelélt hatallyal Iépnek életbe, de legkorabban a
Honlapon és — amennyiben van ilyen - a
hirdetétablan torténé kozzétételik napjaval. Az
Uzemeltetd vallalia, hogy a valtozasokrol a
Hasznalokat e-mail utjan értesiti, legalabb a
modositasok hatalyba lépését megel6z6 15
(tizendt) nappal az alabbiak kdzlésével:

The Garage Operator reserves the right to
unilaterally modify the present GTC any time,
which modifications become effective on the
date indicated in the modifications
themselves, but not earlier than on the day
such modifications are made available to the
public on the Website or — if there is any — on
the bulletin board. The Garage Operator
undertakes to inform the Garage Users via e-
mail, at least 15 (fifteen) days prior to the
date on which the modifications become
effective, of the following:

e az ASZF mddositott rendelkezéseire és azok
internetes elérhetéségeire valé utalas;

e which terms of the GTC are modified
and where such terms may be accessed
online;

e a mc’)dositésok kozzétételének, valamint a
moédositott  ASZF  hatalyba  1épésének
idépontja;

e the date on which the modifications are
made available to the public, and the
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date on which the modified GTC

become effective;

e a Hasznalét az ASZF modositasa soran
megilleté jogok, a Hasznalati szerz6dés
esetleges felmondasarol szol6 tajékoztatast is
beleértve.

¢ the rights to which the Garage User is
entitted in connection with the
modification of the GTC, including
information on the possibility of
unilaterally terminating the Garage
Licence Agreement.

Amennyiben a Hasznalé a mddositassal nem ért
egyet, a tajékoztatas kézhezvételétdl szamitott 8
(nyolc) napon belldl jogosult a Hasznalati
szerzddést azonnali hatallyal felmondani. Ebben
az esetben a Felek a mar teljesitett szolgaltatasok
alapjan kotelesek egymassal elszamolni, a mar
megvaltott bérletek/jegyek esetében a fel nem
hasznalt id6ére aranyos ellenszolgaltatast az
Uzemeltetd visszatériti.

If the Garage User does not agree to the
modification, they are entitled to unilaterally
terminate the Garage Licence Agreement
with immediate effect within 8 (eight) days
from the date of receiving the information
above. In such a case, the Parties are
obliged to settle accounts with each other
concerning the services already performed,
and, if any parking pass or parking stub was
already purchased, the Garage Operator
refunds the consideration in proportion to the
unused time.

10.

| Panaszkezelés

| Complaints management

10.1.

A jelen Feltételek alapjan nyujtott szolgaltatassal
kapcsolatos barmilyen panaszt az Uzemeltet6
alabbi elérhetdéségein lehet benyujtani:

Any complaint in connection with the service
provided under the present Terms may be
submitted to the Garage Operator at the
following contact details:

Millenaris Nonprofit Kft. (Ltd.)

Mélygarazs Adminisztracié / Underground Parking Garage Administration
Munkaidében (H-CS 8:30-17:00 09:00-16:00, P 8:30-14:30 09:00-13:00) hivhato telefon /
Phone number during working hours (Mo-Thu 8:36-17:00 09:00-16:00, Fri 8:30-14:30 09:00-

13:00):
+36 70 511 5362

Munkaiddn kivil hivhato telefon / Phone number outside working hours:
+ 36 30 281 6393 (Millenaris Mélygarazs / Millenaris Underground Parking Garage)
+ 36 30 907 6395 (Széllkapu Mélygarazs / Széllkapu Underground Parking Garage)

E-mail: parkolas@millenaris.hu

Levélcim / Mailing address: 1024 Budapest, Kis Rokus u. 16-20.

10.2.
A Dbékéltetd testllet hataskorébe tartozik a | The conciliatory board is authorised to
fogyasztéi jogvita birdsagi eljarason kivuli | resolve consumer disputes out of court. The

rendezése. A békélteté testllet feladata, hogy
megkisérelie a fogyasztéi jogvita rendezése
céljabol egyezség létrehozasat a felek kozott,
ennek eredménytelensége esetén az Ugyben
dontést hoz a fogyasztdi jogok egyszerl, gyors,

task of the conciliatory board is to attempt to
facilitate a settlement between the parties in
order to resolve their consumer dispute. If no
such settlement is reached, the conciliatory
board renders a decision in order to ensure

Oldal / Page 23 / 25


mailto:parkolas@millenaris.hu

MILLENARIS NONPROFIT KFT.
ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEI /
THE GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF MILLENARIS NONPROFIT LTD.
Hatalyos: 2026. februar 1-t6l / Effective from 1 February 2026

hatékony és koltségkimélé érvényesitésének
biztositasa érdekében. A békéltetd testilet a
fogyasztd vagy a vallalkozas kérésére tanacsot ad
a fogyasztét megilletd jogokkal és a fogyasztot
terhel6 kotelezettségekkel kapcsolatban.

the simple, fast, efficient, and cost-effective
assertion of consumer rights. Upon the
request of the consumer or of the business
undertaking, the conciliatory board provides
advice in connection with the rights of and
the obligations of the consumer.

10.3.

A békéltetd testiletek elérhetbésége az alabbi

honlapon megtalalhato:

The contact details of conciliatory boards are
available on the following website:

https://bekeltet.bkik.hu/

11.

| Vegyes rendelkezések

Miscellaneous provisions |

11.1.

Az ASZF valamennyi Hasznalati szerz6dés részét
képezi abban az esetben is, amennyiben a
Mélygarazs Hasznaldja az ASZF-et nem vette at,
figyelemmel arra, hogy az a Mélygarazsba torténé
behajtas el6tt megismerhetd, illetve az a
személyzettdl atvehetd.

The GTC constitute a part of all Garage
Licence Agreements even if the Garage User
did not collect a copy of the GTC, taking into
account that the GTC is available prior to
entering the Underground Parking Garage
and/or a copy of the GTC may be received
from the staff.

11.2.

Az Uzemeltetd tajékoztatja a Hasznalokat, hogy az
adataik kezelését a jelen ASZF 1. szamu
mellékleteként csatolt Adatvédelmi tajékoztatoban

foglaltaknak megfeleléen végzi.

The Garage Operator informs the Garage
Users that it processes their data in
accordance with the Data Processing Notice
constituting Annex 1 to the present GTC.

11.3.

Tlzvédelmi rendelkezések:

A Millenaris és Széllkapu Mélygarazst a kialakitott
zart |épcs6hazakon keresztll lehet kézvetlendl a
elhagyni.

A menekilésre szolgalé utakat — folyosékon és a
kijarati ajtoknal — a menekulés utiranyat mutato,
sotétben is jol lathato tlzvédelmi jelekkel

(iranyfény) van jeldlve.

Fire safety provisions:

The Millenaris and Széllkapu Underground
Parking Garage can be exited directly via the
enclosed staircases.

The escape routes - in corridors and at the
exit doors - are marked with fire safety signs
(direction lights), which indicate the direction
of escape and are clearly visible in the dark.

11.4.

A Hasznalati szerz6dés médositasa, kiegészitése,
megszlntetése és a Felek kozotti minden egyéb
megallapodas kizarolag irasban érvényes azzal,
hogy Hasznalo kifejezetten tudomasul veszi, hogy
Uzemelteté a bérleti dijndvekményt Hasznalati
szerz6dés esetén Bérl6 elbzetes tajékoztatasat

kovetbéen, kulon szerz6désmodositas nélkdl

Any modification of, amendment of, or
termination of the Garage Licence
Agreement and any other agreement
between the Parties is valid only in writing.
The Garage User expressly acknowledging
that the Garage Operator shall be entitled to
claim the increase of the rent in the case of a
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jogosult érvényesiteni.

Garage Licence Agreement after having
informed the Garage User in advance,
without a separate amendment of the
contract.

11.5.

Ha a Hasznalati szerz6désnek vagy a jelen ASZF-
nek egy vagy tobb rendelkezése érvénytelen lenne
vagy a jogszabalyi valtozasok folytan azza valna,
a Felek kotelezettséget vallalnak arra, hogy e
rendelkezést mindkét fél szerz8dési szandékanak
megfeleld rendelkezésekkel helyettesitik.

If one or more provisions of the Garage
Licence Agreement or of the present GTC
were void or became void due to any change
to the relevant legislation, the Parties
undertake to replace such provisions with
provisions in accordance with the contractual
intentions of both Parties.

11.6.

A jelen ASZF-re és az egyes Hasznalati
szerz6désekre, valamint az azokban nem
szabalyozott kérdések tekintetében a magyar jog,
kilénésen a Ptk. rendelkezéseit kell alkalmazni.

The Hungarian law, including, but not limited
to, the Ptk., is applicable to the present GTC,
to the individual Garage Licence
Agreements, and to all issues not regulated
in the present GTC and/or in the individual
Garage Licence Agreements.

11.7.
A jelen ASZF szerinti valamennyi Hasznalati | The District Court of the Central Districts of
szerzddés létrejottevel, ervényességeével, | Buda has exclusive jurisdiction over all legal

hatalyossagaval, értelmezésével, teljesitésével,
megszinésével, megszegésével, tovabba Felek
abbdl fakadd jogaival és kotelezettségeivel
kapcsolatos — a vonatkozé dsszeghatarra
figyelemmel még a jarasbirésag hataskorébe
tartozé — vagyonjogi jogvita eldontése a Budai
Kozponti Keruleti Birosag kizarolagos
illetékességébe tartozik. A torvényszék
hataskorébe tartozé jogvitak elbiralasara a polgari
perrendtartasrol szoldo 2016. évi CXXX. térvény
altalanos szabalyai szerinti birosag illetékes.

disputes concerning the conclusion of, the
validity of, the effect of, the interpretation of,
the performance of, the termination of,
and/or the breach of any Garage Licence
Agreement under the present GTC and any
pecuniary dispute between the Parties in
connection with their rights and obligations
arising from such an agreement (provided
that the amount in dispute establishes the
jurisdiction of the district court). The court
determined by the general rules of Act CXXX
of 2016 on the rules of civil proceedings has
jurisdiction over all legal disputes belonging
to the jurisdiction of regional courts.

Mellékletek:

Annexes:

- 1. szamu melléklet: Parkolashoz kapcsol6do
adatvédelmi és adatkezelési tajékoztatd

- Annex 1: Data protection and data
processing notice in connection with
parking

- 2.szamu melléklet: Arlista (Mélygarazsok)

- Annex 2: Fee list

Parking Garages)

(Underground
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1. szamu melléklet

~ PARKOLASHOZ KAPCSOLODO )
ADATVEDELMI ES ADATKEZELESI TAJEKOZTATO

1. Adatkezel6:

A rogzitett adatok tekintetében az adatkezeld a Millenaris Tudomanyos Kulturalis Nonprofit
Korlatolt Felelosségii Tarsasag (székhely: 1024 Budapest, Kis Roékus u. 16-20.,
cégjegyzékszam: 01-09-895196, adoszam: 20644633-2-41)

Az adatvédelmi tisztvisel6 elérhetosége:

E-mail: dpo@millenaris.hu
Postacim: 1024 Budapest, Kis Rokus u. 16-20.

Felhivom szives figyelmét arra, hogy kizarolag az Adatkezel6 ezen munkakdrben érintett vagy
arra feljogositott munkavallaldi rendelkeznek hozzéaféréssel az On személyes adataihoz a
sziikséges mértékben, feladatuk ellatasa korében.

Az Adatkezeld személyes adatot nem tovabbit harmadik fél részére, amely szabaly alol kivételt
képez a jogszabalyi kotelezettség alapjan megvaldsuld adatszolgéltatas (pl. birdsag, nyomozo
hatosag, ligyészség stb.).

Felhivjuk figyelmét, hogy az Adatkezeld a felsoroltakon kiviil mas adatot Onrél nem kezel,
munkatarsait pedig minden informacio tekintetében titoktartasra kotelezi. Az Adatkezelé nem
kezel olyan személyes adatot, amelyeket nem az érintettdl gytjt.

Adatainak kezelése a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében
torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramldsarol, valamint a 95/46/EK rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl szolo 2016. aprilis 17-1 2016/679/EU europai parlamenti és tanacsi
rendelet (altalanos adatvédelmi rendelet), valamint az informécids dnrendelkezési jogrol és az
informacioszabadsagrol szolo 2011. évi CXII. torvény (Infotv.) alapjan torténik.

2. Természetes személy, mint szerz6do iigyfél adatainak kezelése

Az adatkezelés célja: Az On szamara megfeleld informacid ¢és
tamogatas nyujtasa, valamint kapcsolattartas
a szerzOodés elokészitése, fenntartasa,
teljesitése és megsziintetése érdekében.

Az adatkezelés jogalapja: GDPR 6. cikk (1) bekezdés a) pont

A személyes adatok cimzettjei, a cimzettek | Az  informacid adassal, szerzOdés

kategoriai: elokészitésével, teljesitésével foglalkozo
Adatkezeld munkavallaléi.

A kezelt adatok kore és célja: Név; sziiletési név, hely; anyja neve; e- mail

cim, levelezési cim; telefonszam, rendszam a
szerz6dés megkotése érdekében, valamint
kapcsolattartas.

Az érintettek kore: Minden  természetes személy, aki
Adatkezeldvel kapcsolatba 1ép és tdliink
szerzédéshez kapcsolodd informaciot /
ajanlatot  kér  személyes  adatainak
megaddsaval, valamint minden természetes
személy, akivel Adatkezeld szerzddést kot.
Az adatkezelés idotartama: A szerzddés fennallasdig, illetdleg annak
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megsziinését kovetden a jogos érdekiink
alapjan a szerzddésbol fakadd jogok
eléviiléséig, valamint a szamviteli szabalyok
szerinti iratmegOrzési 1do leteltéig.

3. Jogi személy iigyfelek természetes személy képviseldire vonatkozo adatkezelés

Az adatkezelés célja:

Jogi személy partnereink altal kijelolt
személyekkel  torténd  egyiittmikodés,
valamint a velik valo altaldnos iizleti
kapcsolattartas.

Az adatkezelés jogalapja:

GDPR 6. cikk (1) bekezdés ¢) pont

A személyes adatok cimzettjei, a cimzettek
kategoriai:

Adatkezel6 munkavallaloi és a szerzodéses
partnernek a szerzddés teljesitésében eljard
munkavallaloi.

A kezelt adatok kore és célja:

Név; postai cim; e-mail cim; telefonszam
kapcsolattartas és azonositas céljabol.

Az érintettek kore:

Minden természetes személy, akit az
Adatkezeld és a Adatkezeldvel szerzodott
jogi személy a szerzddés teljesitésére
képviseldként, kapcsolattartoként, eljaroként
kijelolt.

Az adatkezelés idotartama:

A szerz6dés, illetve az iizleti kapcsolat
megsziinését kovetd 3 évig.

4. Ado- és szamviteli kotelezettség teljesitésével osszefiiggé adatkezelés

Az adatkezelés célja:

A vevO-szolgaltat6  mindségben  az
Adatkezeldvel kapcsolatba keriilé
természetes személyek ¢€s jogi személyek
természetes személy képviseldinek
személyes adatait tartalmaz6 dokumentumok
(szamlak, szallitolevelek stb.) kezelése az
ehhez kapcsolddod vonatkozd és mindenkor
hatdlyos  jogszabalyok alapjan. Ilyen
jogszabaly a Szabdlyzat hatalyba I1épésekor
kiilonosen:

* az adozas rendjérdl szolo 2017. évi CL.
torvény (a tovabbiakban: Art.) és kiilondsen
annak 50. §-a;
 az altalanos forgalmi adorol 2007. évi
CXXVIL térvény (a tovabbiakban: AFA tv.)
és kiilondsen annak 169. §-a;

* a szamvitelrdl sz6l6 2000. évi C. térvény (a
tovabbiakban: Szt.) és kiillonosen annak 167.
§-a.

Az adatkezelés jogalapja:

GDPR 6.) cikk (1) bekezdés ¢) pont

A személyes adatok cimzettjei, a cimzettek
kategoriai:

Az addzasi, konyvviteli adminisztraciot
ellatd Adatkezeld munkavallaloi.

A kezelt adatok kore és célja:

A jogszabalyok altal el6irt adattartalom és az
ennek teljesitéséhez kotelezOen hasznalt
dokumentumok, bejelentd formulak adatai a
jogi kotelezettség teljesitése érdekében.

Az érintettek kore:

Minden természetes vagy jogi személy,
aki/amely AdatkezelOvel szerzodést kot.

Az adatkezelés idotartama:

A gazdasédgi eseményt kdvetd 8 évig.
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5. Az érintett hozzajarulasa alapjan torténé adatkezeléseinkrol, tigyfélszolgalati
tevékenység személyesen, telefonon, e-mailen keresztiil

Ugyfélszolgalati jellegli tevékenységet végziink személyesen, telefonon, e-mailen keresztiil.
Amennyiben ezek sordn az érintett minden kérdése kapcsan megfeleld szolgéltatast kap, és
az ¢érintett személyes adatait nem rogzitjik, nem torténik adatkezelés. Amennyiben a
szolgaltatas csak az érintett visszahivdsa vagy e-mailen torténd informdéci6é adas révén
valosulhat meg és az altala megadott adatokat papir alapon vagy elektronikus feliileten
rogzitjiik, az adatkezelés megvaldsul, melyet a jelen pont szerint végziink.

Az adatkezelés célja: Az  érintettek  szdmdra  személyesen,
telefonon, e-mailen keresztiill nyujtott
informacidszolgaltatas teljesitése.

Az adatkezelés jogalapja: GDPR 6. cikk (1) bekezdés a) pont

A személyes adatok cimzettjei, a cimzettek | Az  informacio adassal foglalkoz6

kategoriai: Adatkezel6 munkavallaldja.

A kezelt adatok kore és célja: név, rendszam; telefonszam; e-mail cim,
ugyféllel valdé kapcsolattartds, valamint
beazonositas

Az érintettek kore: Minden természetes személy (ideértve a jogi

személyek természetes személy képviseldit
1s), aki személyesen, telefonon, e-mailen
keresztiil az ligyfélszolgalati tevékenységét
ellatod Adatkezeld munkavallalojaval
kapcsolatba 1ép.

Az adatkezelés idétartama: A valaszadas napjatol szamitott 3 honapig.

6. Adatfeldolgozo igénybevételérol szolo tajékoztatas

A Millendris tevékenysége ellatdsdhoz a jelen tdjékoztatoban nevesitett Adatfeldolgozdkat
veszi igénybe. Az Adatfeldolgoz6 6nallé dontést nem hoz, kizarodlag a Millendrissal kotott
szerzOdés ¢és a kapott utasitdsok szerint jogosult eljarni. A Millendris ellendrzi az
Adatfeldolgozok munkajat. Az Adatfeldolgozo tovabbi adatfeldolgozé igénybevételére csak az
Adatkezeld eldzetes irdsbeli hozzajarulasaval jogosult.

Az Adatkezel6 a CyClick Korlatolt Feleldsségti Tarsasag (székhely: 1037 Budapest, Bokor utca
17-21.-1 13., cégjegyzékszam: 01-09-338119, addészam: 24128337-2-41) szolgaltatasait veszi
igénybe a Millenaris szervereinek iizemeltetéséhez.

Az Adatkezeld6 a KBOSS.hu Kereskedelmi és Szolgaltatd Korlatolt Felelosségli Tarsasag
(székhely: 1031 Budapest, Zahony utca 7. cégjegyzé¢kszam: 01-09-303201 addszadm:
13421739-2-41) szolgaltatésait is igénybe veszi a - szamlazz.hu program - a szamlak kiallitasa
és elkiildése érdekében.

7. Az érintett jogai:

A tdjékoztatdskéréshez valo jog (hozzaférés joga):

Barmely érintett tdjékoztatdst kérhet az Adatkezel6tdl arra vonatkozoan, hogy személyes
adatainak kezelése folyamatban van-e, tovabbd, hogy az Adatkezelé milyen adatait, milyen
jogalapon, milyen adatkezelési cél miatt, milyen forrasbol, mennyi ideig kezeli; kinek, mikor,
milyen jogszabdly alapjan, mely személyes adataihoz biztositott hozzaférést; vagy kinek
tovabbitotta a személyes adatait, ideértve kiilondsen a harmadik orszagbeli cimzetteket, illetve
a nemzetkozi szervezeteket.

Felhivjuk szives figyelmét, hogy adatbiztonsag torvényi kdvetelményeinek érvényre juttatasa,

valamint az érintett (,,akire a személyes adat vonatkozik™) személyazonossaganak védelme
érdekében, a tajékoztatasi, a hozzaférési, betekintési jog gyakorldsa és a masolat kiadasa soran
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az erre vonatkoz6 kérelmet benyujtdé és az érintett személyazonossiga egyezdségének
megallapitasa érdekében az eljaras azonositashoz kotott.

A kérelmére haladéktalanul, de legfeljebb 30 napon beliil, a megadott elérhetdségre
tajékoztatast kell kiildeni.

A helyesbitéshez valo jog:

Béarmely érintett kérheti barmely adatanak moddositasat vagy kiegészitését. Errdl kérelmére
haladéktalanul, de legfeljebb 30 napon beliil intézkedni kell és a megadott elérhetdségre
tajékoztatast kell kiildeni.

A torléshez (elfeledtetéshez) vald jog:

Bérmely érintett kérheti adatanak torlését, ha

a) a személyes adataira mar nincs sziikség abbdl a célbol, amelybdl azokat az Adatkezeld
kezelte;

b) az érintett visszavonja az adatkezelés alapjat képezd hozzéjaruldsat, és az adatkezelésnek
nincs mas jogalapja;

c) az érintett tiltakozik az adatkezelés ellen, és nincs mas jogszerii ok az adatkezelésre;

d) aszemélyes adatait az Adatkezeld jogellenesen kezelte;

e) aszemélyes adatait az Adatkezeldre alkalmazando jogi kotelezettség teljesitéséhez tordlni
kell;

f) a személyes adatok gyiijtésére informdcids tarsadalommal Osszefliggd szolgaltatasok
gyermekeknek kinalasaval kapcsolatosan keriilt sor.

Kérelmére ezt haladéktalanul, de legfeljebb 30 napon beliil meg kell tenni és a megadott
elérhetdségre tajékoztatast kell kiildeni.

A zarolashoz, korlatozashoz valo jog:

Bérmely érintett kérheti adatanak zaroldsat, ha

a) az ¢érintett vitatja a személyes adatok pontossagat, ez esetben a zarolas/korlatozas arra az
iddtartamra vonatkozik, amely lehetévé teszi, hogy az Adatkezeld ellendrizze a személyes
adatok pontossagat;

b) az adatkezelés jogellenes, és az érintett ellenzi az adatok torlését, és ehelyett kéri azok
felhasznalasanak korlatozasat;

c) az Adatkezeldnek mar nincs sziiksége a személyes adatokra adatkezelés céljabol, de az
érintett igényli azokat jogi igények el6terjesztéséhez, érvényesitéséhez vagy védelméhez;
vagy

d) az érintett tiltakozott az adatkezelés ellen; ez esetben a korlatozas arra az iddtartamra
vonatkozik, amig megallapitasra nem keriil, hogy az Adatkezeld jogos indokai elsébbséget
¢lveznek-e az érintett jogos indokaival szemben.

A zérolds addig tart, amig a megjeldlt indok sziikségessé teszi az adatok tdrolasat. A

kérelemre ezt haladéktalanul, de legfeljebb 30 napon beliil meg kell tenni és a megadott
elérhetdségre tajékoztatast kell kiildeni.

A tiltakozashoz valo jog:

Béarmely személy a megadott elérhetdségeken keresztiil tiltakozhat a jogos érdeken alapuld
adatkezelés, valamint a profilalkotas ellen. Ebben az esetben az Adatkezelé a személyes
adatokat nem kezelheti tovabb, kivéve, ha az Adatkezeld bizonyitja, hogy az adatkezelést olyan
kényszeritd erejli jogos okok indokoljak, amelyek elsdbbséget ¢lveznek az érintett érdekeivel,
jogaival ¢és szabadsdgaival szemben, vagy amelyek jogi igények eldterjesztéséhez,
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érvényesitéséhez vagy védelméhez kapcsolodnak. A tiltakozast a kérelem benyujtasatol
szamitott legrovidebb idon beliil, de legfeljebb 15 napon beliil meg kell vizsgalni, annak
megalapozottsaga kérdésében dontést kell hozni és a dontésrél a megadott elérhetdségre
tajékoztatast kell kiildeni.

Az adathordozhatosdghoz valod jog:

Az ¢érintett kérheti az Adatkezel6tdl, hogy a rd vonatkozo, az érintett altal hozzajarulas
jogalapjan az Adatkezeld rendelkezésére bocsatott személyes adatokat tagolt, széles korben
hasznalt, géppel olvashatd formatumban megkapja, tovabba jogosult arra, hogy ezeket az
adatokat egy masik adatkezelének tovabbitsa, amennyiben az adatkezelés az érintett
hozzajaruldsan vagy szerzddésen alapul és az adatkezelés automatizalt médon torténik. Az
adatok hordozhatosagahoz valo jogénak gyakorlasa soran az érintett jogosult arra, hogy —ha ez
technikailag megvalosithatd — kérje a személyes adatok adatkezel6k kozotti kdzvetlen
tovabbitasat.

Adatkezeld az érintett kérelmét legfeljebb 30 napon beliil teljesiti, €s errdl az érintettet az altala
megadott elérhetdségre kiildott levélben értesiti.

A hozzajarulas barmikor visszavonhatd, azonban a hozzajarulds visszavonasa nem érinti a
visszavonas elotti adatkezelés jogszeriiségét. Abban az esetben kezdeményezhetd a személyes
adatok Adatkezeld altali torlése, amennyiben az érintett adatok a Millendris kozfeladatanak
ellatasdhoz a tovabbiakban mar nem sziikségesek. Kérjiik, ilyen iranyt igényét az Adatkezeld
illetékes munkatarsanal jelezze felénk, a millenaris.diszpecser@millenaris.hu vagy a
szellkapu.diszpecser@millenaris.hu, valamint a dpo@millenaris.hu e-mail cimen, vagy
személyesen a Millenaris Tudomanyos Kulturalis Nonprofit Korlatolt Feleldsségli Tarsasag
szé€khelyén (1024 Budapest, Kis Rokus u. 16-20.).

Az érintett az adatkezeléssel kapcsolatos panaszaval kozvetleniil a Nemzeti Adatvédelmi és
Informacidszabadsag Hatosaghoz (cim: 1055 Budapest, Falk Miksa utca 9-11.; telefon: +36-1-
391-1410; e-mail: ugyfelszolgalat@naih.hu; honlap: www.naih.hu) fordulhat.

Az érintett a jogainak megsértése esetén az adatatvevd az adatkezeld ellen birosaghoz fordulhat.
A birésag az tigyben soron kiviil jar el. A pert az érintett — valasztasa szerint — a lakohelye vagy
tartozkodasi helye szerint illetékes torvényszek eldtt is megindithatja.

Az adatkezeld indokolatlan késedelem nélkiil, de legkésdbb a kérelem beérkezésétdl szamitott
egy honapon beliil tdjékoztatja az érintettet. Sziikség esetén, figyelembe véve a kérelem
Osszetettségét és a kérelmek szdmat, ez a hataridd tovabbi két honappal meghosszabbithat.

Jelen Adatvédelmi és Adatkezelési Tajékoztatd magyar nyelven késziilt, amelynek angol
nyelvil valtozata is hozzaférhetd. Barmely eltérés esetén a magyar valtozat az irdnyado.
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MILLENARIS

Annex 1.

RELATED TO PARKING
DATA PROTECTION AND DATA PROCESSING NOTICE

1. Data controller:

With regard to the recorded data, the data controller is Millendris Nonprofit Private Limited
Company for Science and Culture (Millenaris Tudomanyos Kulturalis Nonprofit Korlatolt
Felelosségii Tarsasag) (registered office: 1024 Budapest, Kis Rokus u. 16-20., company registration
number: 01-09-895196, tax number: 20644633-2-41)

The contact details of the data protection officer:

E-mail: dpo@millenaris.hu
Mailing address: 1024 Budapest, Kis Rokus u. 16-20.

I would like to inform you that only those employees of the Data Controller whose position involves
doing so or are otherwise authorised to do so may access your personal data, to the necessary extent
and in connection with the performance of their tasks.

The Data Controller does not transfer personal data to any third party, with the exception of the
provision of data under a statutory obligation (e.g. court, investigative authority, office of public
prosecutions, etc.).

We would like to inform you that the Data Controller does not process any of your data other than the
data listed and imposes an obligation of confidentiality on each of its colleagues regarding all
information. The Data Controller does not process any personal data which it did not collect from the
data subject.

Your data is processed under Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the
Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal
data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data
Protection Regulation) and under Act CXII of 2011 on Informational Self-Determination and
Freedom of Information (Infotv.).

2. Management of the data of a natural person as a contracting customer

The purpose of the data processing: Providing you with appropriate information
and support, as well as maintaining contact
for the purpose of preparing, fulfilling and
terminating the contract.

The legal basis of the data processing: The voluntary consent of the data subject,
Article 6 subparagraph (1) point a) of the
GDPR.

The data processed: Name; birth name, place; mother's name; e-

mail address, mailing address; telephone
number, plate number in order to conclude
the contract, contact with the customer



mailto:dpo@millenaris.hu

MILLENARIS

The data subjects:

Any natural persons who contact the Data
Controller and request contract-related
information / offers from the Data Controller
by providing their personal data, as well as
any natural persons with whom the Data
Controller enters into a contract.

The period of the data
processing:

Until the existence of the contract, or after its
termination, based on our legitimate interest,
until the expiration of the rights arising from
the contract, and until the end of the
document retention period according

to the accounting rules.

3. Data management for natural person representatives of legal entity clients

The purpose of the data processing:

General business contact with the contact
person.

The legal basis of the data processing:

Article 6 subparagraph (1) point c) of the
GDPR.

The data processed:

Name, postal address, e-mail address,
telephone number, in order to contact with
the contact person.

The data subjects:

Any natural persons designated by the Data
Controller and the legal entity contracted
with the Data Controller as a representative,
contact person, or agent for the fulfillment of
the contract.

The period of the data
processing:

Is erased 3 years after the termination of the
contract or business relationship.

4. Data management related to the fulfillment of tax and accounting obligations

The purpose of the data processing:

Management of documents (invoices,
delivery notes, etc.) containing the personal
data of representatives of natural persons and
legal entities who come into contact with the
Data Controller based on the relevant and
applicable legislation. Such legislation, when
the Regulation enters into force, in particular:
* CL of 2017 on the taxation system law
(hereinafter referred to as the “Art Act”) and
especially § 50 thereof;
* CXXVII of 2007 on general sales tax. Act
(hereinafter referred to as the VAT Act”)
and especially § 169 thereof;
» Act C of 2000 on accounting (hereinafter
referred to as the “Accountancy Act”) and
especially § 167 thereof.

The legal basis of the data processing:

Article 6 subparagraph (1) point c) of the
GDPR.

The data processed:

Data required by law.

The data subjects:

Any natural or legal person who enters into
a contract with the Data Controller.

The period of the data

Is erased after 8 years following the issuance
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processing: of the invoice under section 169 subsection
(2) of Act C of 2000 on accountancy
(hereinafter referred to as the ‘Accountancy
Act)

5. On data management based on the consent of the data subject, customer service
activities in person, by telephone, via e-mail

We provide customer service in person, by phone, and via e-mail. If, during these, the data
subject receives appropriate service in relation to all his questions, and the personal data of
the data subject is not recorded, no data processing takes place. If the service can only be
implemented by calling the person concerned or by sending information by e-mail and the
data provided by the customer is recorded on paper or electronically, the data management is
carried out, which is carried out in accordance with this point.

The purpose of the data processing: Provision of information services to those
concerned in person, by telephone, or via
email.

The legal basis of the data processing: The voluntary consent of the data subject,
Article 6 subparagraph (1) point a) of the
GDPR.

The data subjects: Name, e-mail address, telephone number, in
order to contact with the contact person.

The data subjects: Any natural persons (including natural
person representatives of legal entities) who
contact the employees of the Data Controller
performing customer service activities in
person, by telephone, or by e-mail.

The period of the data Up to 3 months from the date of the
processing: response.

6. Information on the engagement of data processors:

For the performance of its activities, Millendris engages the Data Processors listed in the present
Notice. Data Processors make no independent decisions and may act solely pursuant to the contract
concluded with Millenaris and to the instructions received. Millenaris supervises the activity of the
Data Processors. A Data Processor is entitled to engage any other data processor only with the prior
written consent of the Data Controller.

In addition, Data Controller engages the services of ZENIT Informatikai Ltd. (Kft.) (registered office:
1036 Budapest, Bécsi ut 57-59. 1. fl. 10., company registration number: 01-09-338119, tax number:
24128337-2-41) in order to provide the runtime environment of the websites of Millenaris.

Data Controller also uses the services of the KBOSS.hu Ltd. (Kft.) (registered office: 1031 Budapest,
Zahony utca 7. company registration number: 01-09-303201 tax number: 13421739-2-

41) for the - szamlazz.hu program - the invoices in order to issue and send.

7. The rights of the data subject:

Right to request information (right of access):

Every data subject is entitled to request information from the Data Controller regarding whether their
personal data is processed and regarding which data of theirs is processed by the Data Controller, on
what legal basis, for what data processing purposes, from what source, for what

3
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period, and also to whom, when, based on which legal provision, and to which personal data of theirs
the Data Controller granted access or to whom the Data Controller transferred the personal data of
theirs, including, but not limited to, any recipient in any third country and/or any international
organisation.

We would like to inform you that in order to comply with the statutory requirements of data security
and to protect the identity of the data subject (‘to whom the personal data is connected’), the procedure
in connection with the exercising of the right to receive information, of the right of access and of
inspection, and of the right to receive a copy of the data is subject to identification in order to establish
whether the person wishing to exercise any right above and/or submitting any request to that effect
and the data subject are identical.

In response to the request, information must be sent to the given address without delay, but not later
than within 30 days.

Right to rectification:

Every data subject is entitled to request the modification of or the completion of any of their data.
Measures upon such a request must be taken without delay, but not later than within 30 days, and
information must be sent to the given address.

Right to erasure (right to be forgotten):

Every data subject is entitled to request the erasure of their data if

a) their personal data is no longer necessary in relation to the purposes for which they were
processed by the Data Controller;

b) the data subject withdraws their consent on which the data processing is based and there is no
other legal basis for the data processing;

c) the data subject objects to the data processing and there are no other legitimate grounds for the
data processing;

d) their personal data was processed by the Data Controller unlawfully;

e) their personal data has to be erased for compliance with a legal obligation to which the Data
Controller is subject;

f) the personal data has been collected in relation to the offering of information society services to
children.
Upon the request of the data subject, the appropriate measure has to be taken without delay, but
not later than within 30 days, and information must be sent to the given address.

Right to prohibit access to the data and right to the restriction of the processing of the data:

Every data subject is entitled to prohibit access to their data if

a) the accuracy of the personal data is challenged by the data subject, in which case the prohibition
of access to the data / the restriction of the processing of the data is for a period enabling the Data
Controller to verify the accuracy of the personal data;

b) the data processing is unlawful and the data subject opposes the erasure of the personal data and
requests the restriction of their use instead;

c¢) the Data Controller no longer needs the personal data for the purposes of the data processing, but
they are required by the data subject for the establishment, exercise or defence of legal claims; or

d) the data subject has objected to the data processing, in which case the restriction is pending the
verification whether the legitimate grounds of the Data Controller override those of the data
subject.

The prohibition of access to the data lasts for as long as the designated grounds make the storage
of the data necessary. Upon the request, the appropriate measure has to be taken without delay,
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but not later than within 30 days, and information must be sent to the given address.

Right to object:

Any person may object, using the contact information provided, to data processing on the grounds of
legitimate interests and to profiling. The Data Controller shall no longer process the personal data
unless the Data Controller demonstrates compelling legitimate grounds for the data processing which
override the interests, rights and freedoms of the data subject or for the establishment, exercise or
defence of legal claims. The objection must be assessed without delay, but within a period not
exceeding 15 days from the submission of the objection, it must be decided whether the objection is
well-founded, and information about the decision must be sent to the given address.

Right to data portability:

The data subject may request from the Data Controller to receive the personal data which concerns
them and which they have provided to the Data Controller on the legal basis of the consent of the data
subject in a structured, commonly used, and machine-readable format and is entitled to transmit such
data to another data controller if the data processing is based on the consent of the data subject or on
a contract and the data processing is carried out by automated means. In exercising their right to data
portability, the data subject is entitled to have the personal data transmitted directly from one data
controller to another, where technically feasible.

The Data Controller complies with the request of the data subject within a period not exceeding 30
days and informs the data subject of such compliance in a letter sent to the address provided by the
data subject.

The consent may be withdrawn at any time, however, the withdrawal of the consent shall not affect
the lawfulness of the data processing before the withdrawal. The erasure of the personal data by the
Data Controller may be requested if the data concerned is no longer necessary for the performance of
any public service task of Millenaris. Please communicate such a request of yours to us via the
authorised  colleague = of the Data  Controller, via the e-mail addresses
millenaris.diszpecser@millenaris.hu or szellkapu.diszpecser@millenaris.hu and dpo@millenaris.hu,
or in person at the registered office of Millenaris Nonprofit Private Limited Company for Science and
Culture (Millendris Tudoményos Kulturdlis Nonprofit Korlatolt Feleldsségli Tarsasag) (1024
Budapest, Kis Rokus u. 16-20.).

The data subject may file a complaint regarding the data processing directly with the Hungarian
National Authority for Data Protection and Freedom of Information (Nemzeti Adatvédelmi és
Informacidszabadsag Hatdsag; address: 1055 Budapest, Falk Miksa utca 9-11.; phone: +36-1-391-
1410; e-mail: ugyfelszolgalat@naih.hu; website: www.naih.hu).

If the rights of the data subject are violated, then the data subject may file a petition with the court
against the data recipient, the data controller. The court hears the case via a priority procedure. The
data subject may file the petition at their discretion either with the regional court having jurisdiction
based on the domicile of the data subject or with the regional court having jurisdiction based on the
residence of the data subject.

The data controller informs the data subject without undue delay, but not later than within one month
from the receipt of the request. If necessary, taking into consideration the complexity of the request
and the number of requests, this deadline may be extended by an additional two months. The
obligation to provide information may be fulfilled via the operation of such a safe online system by
means of which the data subject may access the necessary information easily and quickly.

The present Data Protection and Data Processing Notice has been prepared in Hungarian and a version
of it is available in English. If there is any discrepancy, then the Hungarian version prevails.
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2. sz. melléklet

MILLENARIS MELYGARAZS

* ARAK

Parkolas éradija - Hourly rate (08:00-20:00) 400 Ft
Ejszakai parkolés éradija - Nighttime (20:00-08:00) 400 Ft
Havi teljes bérlet - Monthly pass (00:00-24:00) 58 000 Ft

Havi nappali bérlet - Mothly pass/daytime (07:00-19:00)* 34 000 Ft

Havi éjszakai bérlet - Monthly pass/nighttime (19:00-07:00) 16 000 Ft

Havi motorkerékpar bérlet - Monthly pass/motorcycle 16 000 Ft
Elveszett jegy - Lost ticket 6 000 Ft
12 6ras napijegy - Daily ticket/max 12 hours 3 500 Ft

Kedvezményes napijegy érvényesités/fizetés a diszpécsernél!

Nyitvatartas és diszpécser 0-24
Fér6helyek szama 270
Mozgassériilt parkolohelyek 2
Fizetési mdédok készpénz, bankkartya
Mosdé 1 (-1 szinten)
Kapcsolat

E-mail: parkolas@millenaris.hu
Millenaris mélygarazs diszpécser: +36302816393

Parkolassal, bérléssel, helyekkel kapcsolatos Gigyintézés
(H-CS 9:00-16:00, P 9:00-13:00): +36705115362

* A nappali és éjszakai bérlet nem 6sszevonhatd!
2026. februar 1-jétdl hatalyos araink.
Araink tartalmazzék az AFA-t.



SZELLKAPU MELYGARAZS

* ARAK

Parkolas éradija - Hourly rate (08:00-20:00) 400 Ft
Ejszakai parkolés éradija - Nighttime (20:00-08:00) 400 Ft
Havi teljes bérlet - Monthly pass (00:00-24:00) 58 000 Ft

Havi nappali bérlet - Mothly pass/daytime (07:00-19:00)* 34 000 Ft

Havi éjszakai bérlet - Monthly pass/nighttime (19:00-07:00) 16 000 Ft

Havi motorkerékpar bérlet - Monthly pass/motorcycle 16 000 Ft
Elveszett jegy - Lost ticket 6 000 Ft
12 6ras napijegy - Daily ticket/max 12 hours 3 500 Ft

Kedvezményes napijegy érvényesités/fizetés a diszpécsernél!

Nyitvatartds és diszpécser 0-24
Fér6helyek szama 500
Mozgassérilt parkoléhelyek 12
Elektromosauté parkoldhelyek és toltési lehetéségek szama 16
Fizetési médok készpénz, bankkartya
Mosdé 1 (foldszinten)
Kapcsolat

E-mail: parkolas@millenaris.hu
Széllkapu mélygarazs diszpécser: +36309076395

Parkolassal, bérléssel, helyekkel kapcsolatos Gigyintézés
(H-CS 9:00-16:00, P 9:00-13:00): +36705115362

* A nappali és éjszakai bérlet nem 6sszevonhatd!
2026. februar 1-jétdl hatalyos araink.
Araink tartalmazzék az AFA-t.
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